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Odsavac par vysuvny

Odsavac par vysuvny

Okap kuchenny wysuwany

Tvaika nosucejs cilindra veida izvads
Pull-out fume hood
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concept

PODEKOVANI

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili vyrobek znacky Concept, a pfejeme Vam, abyste byli s nasim vyrobkem spokojeni

po celou dobu jeho pouzivani.

Pted prvnim pouzitim prostudujte pozorné cely navod k obsluze a potom si jej uschovejte. Zajistéte, aby i ostatni
osoby, které budou s vyrobkem manipulovat, byly sezndmeny s timto navodem.
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Ochrana zivotniho prostiedi

TECHNICKE PARAMETRY
Napéti 220-240V ~ 50/60 Hz
Celkovy pfikon 104 W
Ptikon motoru 100W
Provedeni Teleskopicky
Montéz do skfinky
Vyska 280 mm
Sitka 595 mm
Hloubka - télo + lista 285+ 36 mm
Priimér vystupniho pruzného potrubi 150 mm
Pocet stupnli vykonu odsavaného vzduchu 3
Kapacita odsavaného vzduchu 517 m*/h
Pocet tukovych filtrG 2
Potiebny pocet uhlikovych filtrG pro recirkulaci 2
Rezim Odvétravani/recirkulace
Osvétleni 2x2W
Hmotnost 74 kg
Hlu¢nost odvétravani/recirkulace 64 dB

Vyrobce si vyhrazuje pravo na piipadné technické zmény, tiskové chyby a odlisnosti ve vyobrazeni bez pfedchoziho

upozornéni.
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concept

DULEZITA UPOZORNENI
Pri dodani odsavace par

« lhned po dodani zkontrolujte obal a spotiebi¢, zda nedoslo béhem prepravy k
poskozeni.

« POZOR! Nékteré rohy a hrany spotiebice, které budou po instalaci skryté,
mohou byt ostré! Dbejte opatrnosti, abyste zabranili poranéni!

« Pokud je spotiebi¢ poskozen, nezprovoziujte ho. Co nejdfive se obratte na
dodavatele.

« Pfed prvnim pouzitim odstrante ze spotiebice viechny obaly a marketingové
materialy.

« Obalovy material uchovejte mimo dosah déti, nebo fadné zlikvidujte.

P¥i instalaci

« Nepouzivejte spotrebic jinak, nez je popsano v tomto navodu.
« Spottebic uzivejte jen v domacnosti a pouze k odsavani par vzniklych pfi vareni
pokrm nebo k recirkulaci a pohlcovéni pachii vznikajicich pfi vafeni pokrmd.
« Tento spottebi¢ miZze byt pouzivan v domacnostech a podobnych prostorech,
jako jsou:
- Kuchynské kouty v obchodech, kanceldfich a ostatnich pracovistich.
- Spotiebice pouzivané v zemédélstvi.
- Spotrebice pouzivané hosty v hotelich, motelech a jinych oblastech.
- Spotiebice pouzivané v podnicich zajistujicich nocleh se snidani.
« Nesahejte na spottebic vlhkyma nebo mokryma rukama.
« Nedovolte détem a nesvépravnym osobam se spotfebicem manipulovat,
pouzivejte ho mimo jejich dosah.
Déti si nesmi hrat se spotiebicem.
Dbejte zvySené opatrnosti, pokud je spotfebic pouzivan v blizkosti déti.
Nedovolte, aby byl spotfebi¢ pouzivan jako hracka.
Tento spotiebi¢ mlize byt pouzivan détmi ve véku od 8 let vyse a osobami
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo
bez patficnych zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo byly
seznameny s pokyny k pouziti spotfebice bezpe¢nym zplisobem a rozumi jeho
rizikm.
« V pfipadé poruchy vypnéte spotiebiC a vytdhnéte zastrcku ze zasuvky
elektrického napéti.
« Pi vypojovani spotiebice ze zasuvky elektrického napéti nikdy netahejte za
privodni kabel, ale uchopte zastrcku a tahem ji vypojte.
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Neponoftujte pfivodni kabel nebo zastrcku do vody ani do jiné kapaliny.
Pravidelné kontrolujte spotrebic i pfivodni kabel z dlivodu poskozeni.
Nezapinejte poskozeny spotrebic.

Neni-li spotfebic v provozu, dbejte na to, aby byly viechny jeho ovladaci prvky
ve vypnuté poloze.

Pod spotfebi¢em nemanipulujte s otevienym ohném (napt. flambovani)! Pokud
sundate varnou nadobu z plynového hoféku, snizte jeho plamen na minimum
nebo ho vypnéte!

POZOR! Nebezpeci pozéru! Dbejte, aby primér hofdku na plynovém sporaku
nebo plynové varné desce odpovidal pouzitému varnému nadobi. Pfi pouziti
nadob s mensim primérem, nez které je doporuceno, by mohl plamen zacit
hofet i po stranach nddoby a hrozilo by nebezpeciroztaveni plastovych drzadel.
Pfi fritovani nebo smazeni pokrm0, méjte tyto pokrmy stdle pod dohledem. Pri
prehféti oleje hrozi nebezpedi pozarul

Dbejte, aby se plameny nedostaly do tésné blizkosti spotiebice.

Dodrzujte intervaly pro vyménu a ¢isténi filtrd (minimalné kazdé 2-3 mésice).
Pfi nedodrzeni téchto pozadavk( vznika vlivem usazovéni tuku ve filtrech
nebezpedi pozaru!

Pfi odvadéni odsavaného vzduchu je nutné dodrZovat viechny odpovidajici
platné normy a Uredni predpisy.

Pfi odvadéni odsatého vzduchu by mél byt primér odvétravaciho potrubi
priblizné stejny, nebo vétsi nez priimér vystupniho pruzného potrubi odsavace.
Odsavany vzduch nesmi byt zaveden do komina, ktery je uréen pro odvod
spalin a zplodin nebo do $Sachty, ktera slouzi k odvétravani mistnosti, v nichz
jsou instalovana topenisté.

Pfi sou¢asném provozu spotiebiCe a topenist nesmi byt v mistnosti podtlak
vétsi nez 4 Pa (0,04 mbar).

NepouZzivejte jiné prislusenstvi, nez které je doporuceno vyrobcem.
NepouZivejte pfislusenstvi, které ma poskozenou povrchovou uUpravu, je
opotiebované, pripadné ma jiné defekty.

Pro CiSténi nepouzivejte korozivni Cistici prostiedek. Pravidelnou udrzbou a
¢isténim prodluZujete Zivotnost spotfebice.

Cisténi a udrzbu provadénou uzivatelem nesméji provadét déti, pokud nejsou
starsi 8 let a pod dozorem.
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Pripadné zavady

« Spotfebi¢ mlze opravovat a zdsahy v ném provadét pouze kvalifikovany
odbornik.

« P¥i opravach a zasazich musi byt spotfebic¢ odpojen od elektrickeé sité. Vypnéte
jisti¢ nebo vytahnéte zastrcku ze zasuvky elektrického napéti.

« Pi vypojovani spotiebice ze zasuvky elektrického napéti nikdy netahejte za
privodni kabel, ale uchopte zéastrcku a tahem ji vypojte.

« Pokud dojde k poskozeni pfivodniho kabelu, obratte se na autorizovany servis.

Nedodrzite-li pokyny vyrobce, nemiize byt pfipadna oprava uznana jako
zarucni.
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POPIS VYROBKU

1 Télo spotiebice
2 Vysuvné celo spotiebice

POPIS OVLADACIHO PANELU

1 Tlacitko zapnuti/vypnuti spotfebice
2 Tlacitko plus (+)

3 Displej

4 Tlacitko minus (-)

5 Tlacitko zapnuti/vypnuti osvétleni

B C
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POPIS JEDNOTLIVYCH TLACITEK OVLADACIHO PANELU

Tlacitko zapnuti/vypnuti spotiebice

« Pfidrzenim tlacitka zapnete spotfebic a stiskem tlacitka spotfebi¢ vypnete.

« P¥i stisknuti tlacitka, tlacitko sviti.

« Pfi opétovném zapnuti spottebice je vykon odsavaného vzduchu nastaven na hodnotu, na kterou byl spottebi¢
nastaven pfed vypnutim. Tato hodnota je zobrazena na displeji.

« Jakmile vSak dojde k zasunuti vysuvného cela, bude pfi opétovném zapnuti spotiebice vykon odsavaného vzduchu

Tlacitko plus (+)

« Stisknutim tlacitka zvy3ujete vykon odtahu odsavaného vzduchu.

« Pristisknuti tlacitka, tlacitko sviti a na displeji je zobrazena hodnota vykonu (1-3).

« Pokud je hodnota vykonu na 3 a dojde ke stisknuti tlacitka plus (+), ozve se pouze zvukovy signal a na displeji bude
zobrazena nejvyssi hodnota vykonu (3).

« ZvySovani vykonu odsavaného vzduchu je mozné pouze pfi zapnutém spotiebici.

Displej
« Nadispleji je zobrazovana hodnota vykonu odtahu odsévaného vzduchu.

Tlaéitko minus (-)

« Stisknutim tlacitka snizujete vykon odtahu odsavaného vzduchu.

« Pristisknuti tlacitka, tlacitko sviti a na displeji je zobrazena hodnota vykonu (1-3).

« Pokud je hodnota vykonu na 1 a dojde ke stisknuti tlacitka minus (-), ozve se pouze zvukovy signal a na displeji bude
zobrazena nejnizsi hodnota vykonu (1).

« Snizovani vykonu odsavaného vzduchu je mozné pouze pfi zapnutém spotiebici.

Tlacitko zapnuti/vypnuti osvétleni
« Pfidrzenim tlacitka zapnete osvétleni spotiebice a stiskem tladitka osvétleni spotfebice vypnete.

NAVOD K OBSLUZE
Pied prvnim pouzitim
Nez uvedete novy spotiebic do provozu, méli byste jej z hygienickych divod otfit i uvnitf vihkym hadfikem.

Rezim odvétravani
Odsavany vzduch je odvétravan pomoci vystupniho pruzného potrubi do odvétravaci Sachty pry¢ z mistnosti.Pokud
je ve spotfebici instalovany uhlikovy filtr, vyjméte jej (viz kapitola Cisténi a udrzba).

1. Vysuvné Celo spotiebice vysunte do pozadované vzdalenosti.

. Povysunuti ¢ela spotfebice dojde na kratkou dobu k rozsviceni viech tlacitek a displeje. Zaroven se ozve i zvukovy
signal, ktery signalizuje, Ze jsou tlacitka na ovladacim panelu aktivni.

. Pridrzenim tlacitka (1) zapnete spotiebic.

. Pomoci tlacitek (2) a (4) zvolte pozadovanou hodnotu vykonu odtahu odsdvaného vzduchu.

. Na displeji je zobrazena hodnota vykonu (1-3).

. Pro vypnuti spotiebice stisknéte tlacitko (1).

N
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Rezim recirkulace

Pokud nemdte moznost odvadét odsévany vzduch pry¢ z mistnosti, je mozné pouZzit rezim recirkulace. V tomto
pfipadé je odsavany vzduch filtrovan pres kovové tukové filtry a pres uhlikovy filtr. Aktivni uhlik v tomto filtru
pohlcuje pachy. Vzduch, ktery je zbaven pachi, proudizpét do mistnosti otvory, které se nachazi v hornim kominovém
krytu. PFi pouziti rezimu recirkulace je nutné dokoupit a namontovat odpovidajici uhlikovy filtr (viz kapitola Cisténi
a udrzba).

—_

. Vysuvné celo spotrebice vysunte do pozadované vzdalenosti.

. Povysunuti ¢ela spotfebice dojde na kratkou dobu k rozsviceni viech tlacitek a displeje. Zaroven se ozve i zvukovy
signal, ktery signalizuje, Ze jsou tlacitka na ovladacim panelu aktivni.

. Pridrzenim tlacitka (1) zapnete spotiebic.

. Pomoci tlacitek (2) a (4) zvolte pozadovanou hodnotu vykonu odtahu odsévaného vzduchu.

. Na displeji je zobrazena hodnota vykonu (1-3).

. Pro vypnuti spotiebice stisknéte tlacitko (1).

N
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Poznamka:
«  Pfi pouziti rezimu recirkulace (namontovani uhlikového filtru) mGze dojit k poklesu vykonu odsavaného vzduchu.

Zapnuti/vypnuti osvétleni

1. Vysuvné Celo spotiebice vysurite do pozadované vzdélenosti.

2. Povysunuti Cela spotiebice dojde na kratkou dobu k rozsviceni vsech tlacitek a displeje. Zaroven se ozve i zvukovy
signal, ktery signalizuje, Ze jsou tla¢itka na ovlddacim panelu aktivni.

3. Pridrzenim tlacitka (5) zapnete osvétleni.

4. Stisknutim tlacitka (5) osvétleni vypnete.

Poznamka:
« Osvétleni nelze zapnout, pokud je vysuvné celo spotiebice zasunuté.

Poznamky

1. Pokud je vysuvné Celo spotiebice zasunuté, ovladaci panel je neaktivni a nelze zapnout odvétravani ani osvétleni.

2. Zapnuti spotiebice, pfip. osvétleni je mozné pouze pfi vysunutém celu spotfebice.

3. Pfi zasunuti vysuvného cela, dojde k automatickému vypnuti vSech zapnutych funkci a k deaktivaci tlacitek na
ovladacim panelu.

CISTENi A UDRZBA

« Pfed udrzbou a cisténim vypojte pfivodni kabel ze zasuvky elektrického napéti nebo vypnéte jisti¢ elektrické

zasuvky spotiebice.

Vnéjsi povrch spotiebice Cistéte vihkym hadiikem, jemnym kartackem nebo jemnou houbou, nésledné vytrete do

sucha.

« Nepouzivejte hrubé abrazivni cistici prostiedky nebo ostré kovové Skrabky na cisténi spotiebice, mlze dojit
k poskrabani povrchu.

« K(isténi spotiebice nepouzivejte parni Cistic!

« Nenechdvejte nikdy agresivni nebo kyselé latky (citronova $tava, ocet) na lakovanych nebo nerezovych ¢astech
spotiebice.

OPV3860bc B
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Cisténi a vyména filtri

Kovové tukové filtry

Pfi bézném pouzivani spotfebice by kovové tukové filtry mély byt

zkontrolovany, pfip. ¢istény kazdy mésic. V pfipadé castéjsiho smazeni 2
nebo fritovani tento interval zkratte. ~

Nepouzivejte spotiebi¢ bez fadné nasazenych kovovych tukovych
filtra!

1. Vyjméte kovové filtry dle Obr. 1.
2. Kovové filtry doporucujeme nechat odmocit v teplé vodé s

pfidavkem saponétu a poté vycistit jemnym kartackem, oplachnout

Cistou vodou a nechat uschnout. Filtry je mozné myt i v mycce na

nadobi s programem nizs$im nez 60 °C. V tomto pfipadé je nutné

vyvarovat se pouziti agresivnich mycich prostfedkd, diky kterym

mohou hlinikové filtry pod vlivem chemické reakce cernat. Obr. 1
3. Suché filtry nasad'te zpét.

Uhlikovy filtr (nutno dokoupit)

Tento filtr se pouziva pouze pro rezim recirkulace.

Filtr obsahuje aktivni uhlik, ktery pohlcuje odsévané pachy. Po urcité dobé se aktivni uhlik nasyti a zkrati absorp¢ni

funkci. Tento filtr nelze umyvat nebo jinak cistit.

Pfi bézném pouzivani spotiebice, by mél byt uhlikovy filtr vyménén kazdé 2-3 mésice. V pripadé castéjsiho smazeni

nebo fritovani tento interval zkratte.

1. Vyjméte kovové filtry dle Obr. 1.

2. Uhlikové filtry jsou umistény na obou strandch motoru. Otécejte filtry do doby, dokud nedojde k jejich zajisténi (viz
Obr. 2).

3. Pfivymeéné uhlikového filtru postupujte opacnym zpisobem.

Zavieno Otevieno

=

Otevieno Zavieno

<
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INSTALACE SPOTREBICE

POZOR!
Hrozi nebezpedi trazu elektrickym proudem! Pfed instalaci spottebice odpojte piivodni kabel ze zasuvky elektrického
napéti. Pokud to nebude dodrzeno, miize to mit za nasledek smrt nebo traz elektrickym proudem.

Na zavady zplisobené nespravnou instalaci se nevztahuje zaruka.

Odpovédnost za instalaci spotfebi¢e ma kupuijici, ne vyrobce.

Vyrobce nenese jakoukoliv odpovédnost za Skody zplisobené na osobéch, zvifatech a vécech v dlisledku nespravné
instalace.

VSechny ochranné kryty musi byt umistény pevné na svém misté tak, aby je nebylo mozné odstranit bez specialniho
nafadi.

Spotrebic instalujte minimalné 650 mm nad elektrické sporaky, nebo elektrické varné desky a minimalné 750 mm
nad plynové spordky, nebo plynové varné desky.

Odsavany vzduch nesmi byt zaveden do komina, ktery je uréen pro odvod spalin a zplodin nebo do $achty, kterd
slouzi k odvétravani mistnosti, v nichz jsou instalovana topenisté.

Ohyb ventila¢ni trubky by mél byt >120°.

Béhem vareni musi byt mistnost dobie odvétravana.

Pfipojeni do elektrické sité

Ovéite, zda pfipojované napéti a proudové jisténi odpovida hodnotam na typovém stitku spotiebice.

Pouzivejte pouze zasuvky elektrického napéti s uzemnénim.

Nepouzivejte rozbocovaci zasuvky, konektory ani prodluzovaci kabely.

Zastrcka privodniho kabelu spotiebice musi byt volné pfistupnd i po jeji instalaci.

Zmény pripojeni mize provadét jen kvalifikovany odbornik.

Elektricka bezpecnost spotfebice mlize byt garantovana pouze tehdy, pokud je ochranna svorka spotfebice
spojena s ochrannym vodicem elektrické rozvodové sité.

Vyrobce nenese odpovédnost za poskozeni osob nebo véci v disledku chybéjiciho nebo Spatného ochranného
spojeni.

Rozméry

OPV3860bc
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P¥i instalaci spotiebice dodrzujte nasledujici postup:

1.

2.

w

Pfed prvnim pouzitim odstrafte ze spotfebice viechny
obaly a marketingové materialy.

Na sténé za spordkem, nebo varnou deskou vyznacte
minimalni pozadovanou montdzni vysku (650 mm pro
elektrické a 750 mm pro plynové varné desky), (Obr. 3).
Svislou ¢arou vyznacte stfed varné desky (spordku).
Vyvrtejte otvory a pfipevnéte odsavac dle Obr. 4 do horni
skiinky, nebo dle Obr. 5 ke sténé.

Ujistéte se, Ze je odsavac ve vodorovné poloze, aby se
zabrénilo shromazdovani maziva (tuku) na jedné strané
(Obr. 6).

Po zavéseni odsavace nasadte na vystupni otvor vystupni
pruzné potrubi (Obr. 7).V pfipadé potfeby pouzijte redukci
o praméru (150/120 mm). Druhou ¢ast pruzného potrubi
vlozte do pfipraveného otvoru ve sténé.

Pfipojte pfivodni kabel do zasuvky elektrického napéti.

concept

280

Min.
650mm

Min.
750mm

Obr. 3
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Obr.4 Obr. 5
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Demontaz

Pokud demontujete spotiebic, je dllezité dodrzet spravné poradi ikon(:

concept

1. Nejdfive odpojte pfivodni kabel od elektrické sité (vytdhnéte zastrcku nebo vypnéte jistic).
2. Nasledné opacnym zplisobem, jakym se provadi instalace spotiebice, demontujete jednotlivé ¢asti odsavace.

RESENI POTIZi

Popis zavady

Mozna pficina

Reseni

Svétla sviti, ale motor
nepracuje

Lopatky motoru jsou zablokované.

Obratte se na servis.

Motor nebo jeho dilezité ¢asti jsou
poskozeny.

Obratte se na servis.

Spatné nebo malo zasunuté zéstreka do
zasuvky elektrického napéti.

Zkontrolujte pfipojeni zastrcky.

Zasuvka neni napajena.

Zkontrolujte napajeni zasuvky napf.
pfipojenim jiného spotiebice.

Svétla nesviti a motor
nepracuje

Spatné nebo malo zasunuta zastr¢ka do
zasuvky elektrického napéti.

Zkontrolujte pfipojeni zastrcky.

Zasuvka neni napéjena.

Zkontrolujte napajeni zasuvky napf.
pfipojenim jiného spotfebice.

odkapéva mastnota

Z kovovych tukovych filtrd

Silné znecisténé filtry. Nebezpeci
pozarul!

Ihned vycistéte, nebo vyménte kovové
tukové filtry.

Vibrace spotiebice
v zapnutém stavu

Lopatky motoru jsou poskozené.

Obratte se na servis.

Motor neni pevné pfipevnén.

Obratte se na servis, nebo pfipevnéte
motor.

Odsavac neni pevné uchycen.

Pfipevnéte odsavac.

Nedostatecny odtah
odsdvaného vzduchu

Vzdélenost mezi digestofi a varnou
deskou je pfili$ velky.

Snizte vzdalenost mezi digestofi
a varnou deskou.

Velky prdvan, pfili§ mnoho otevienych
dvefinebo oken.

Uzaviete nékteré dvefe nebo okna.

Motor piestal pracovat

Tepelnd pojistka proti pfehfati motoru
se aktivovala.

ZlepSete vétrani mistnosti, oteviete
dvefe nebo okna, pfip. zkontrolujte
vzdalenost mezi digestofi a varnou
deskou. V pfipadé potfeby vzdélenost
mezi digestofi a varnou deskou zvyste.

Odsavac neni v roviné nebo nejsou

Zkontrolujte, zda je odsavac v roving,

Odsavac neni v roviné pevné dotazeny drouby drisku pfip. utdhnéte upeviovaci Srouby
' a vyrovnejte odsavac do roviny.
OPV3860bc
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Vyména zarovky

Pro osvétleni vnitiniho prostoru spotiebice je pouzita 2 x 2 W LED Zarovka.

Pfi vyméné Zarovky postupujte nasledovné:

1. Odpojte spotfebic¢ od napéjeci sité, nebo vypnéte pfislusny jistic.

2. Vyjméte kovové filtry (viz. kapitola Cisténi a vyména filtrd) a nahradte zarovku zarovkou stejného typu a hodnot.
3. Pfimontovéni nové zarovky pouzijte hadiik nebo papirovou utérku pro uchyceni zarovky.

4. Nainstalujte zpatky kovové filtry.

SERVIS

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo opravu, kterad vyzaduje zasah do vnitinich ¢asti vyrobku, musi provést
kvalifikovany odbornik nebo servis.

OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI

« Preferujte recyklaci obalovych materiali a starych spotiebict.
« Krabice od spotfebice mize byt dana do sbéru tfidéného odpadu.
« Plastové sacky z polyetylénu (PE) odevzdejte do sbérného materidlu k recyklaci.

Recyklace spotiebice na konci jeho Zivotnosti:

Tento spotiebic¢ je oznacen v souladu s Evropskou smérnici 2012/19/EU o elektrickém odpadu
a elektrickych zafizenich (WEEE). Symbol na vyrobku nebo jeho baleni udava, ze tento vyrobek
nepatii do domdciho odpadu. Je nutné odvést ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického
a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomizete zabranit
negativnim disledkdm pro zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak byly zptisobeny nevhodnou

- likvidaci tohoto vyrobku. Likvidace musi byt provedena v souladu s pfedpisy pro nakladéni s odpady.
Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku zjistite u pfislusného mistniho tradu, sluzby pro
likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.
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PODAKOVANIE

Dakujeme véam, ze ste sa rozhodli kupit si vyrobok zna¢ky Concept a prajeme vam, aby ste boli s nasim vyrobkom

spokojni po cely ¢as jeho pouzivania.

Pred prvym pouzitim si prosim pozorne prestudujte cely ndvod na obsluhu a dobre ho odlozte. Zabezpecte, aby vsetci,
ktori budu tento vyrobok pouzivat, boli oboznameni s tymto ndvodom.

OBSAH

Technické parametre
Délezité upozornenia
Popis vyrobku

Popis ovladacieho panelu
Névod na obsluhu
Cistenie a Gdrzba
InStalécia pristroja
Rozmery

Riesenie problémov
Servis

Ochrana Zivotného prostredia

TECHNICKE PARAMETRE
Napétie 220-240V ~ 50/60 Hz
Celkovy prikon 104 W
Prikon motora 100W
Prevedenie Teleskopicky
Montéaz do skrinky
Vyska 280 mm
Sirka 595 mm
Hibka - telo + lista 285 +36 mm
Priemer vystupného pruzného potrubia 150 mm
Pocet stupriov vykonu odsavaného vzduchu 3
Kapacita odsavaného vzduchu 517 m/h
Pocet tukovych filtrov 2
Potrebny pocet uhlikovych filtrov na recirkulaciu 2
ReZim Vetranie/recirkuldcia
Osvetlenie 2x2W
Hmotnost 74kg
Hlu¢nost vetrania/recirkulacie 64 dB

Vyrobca si vyhradzuje pravo na pripadné technické zmeny, tlacové chyby a odliSnosti vo vyobrazeni bez predoslého

upozornenia.

OPV3860bc
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DOLEZITE UPOZORNENIA

Pri dodani odsavaca par

Ilhned po dodani skontrolujte obal a spotrebic, ¢i pocas prepravy nedoslo k
poskodeniu.

POZOR! Niektoré rohy a hrany spotrebica, ktoré budu po instaldcii zakryté,
mozu byt ostré! Budte opatrni, aby ste zabranili poraneniu!

Ak je pristroj poskodeny, nezacnite ho pouzivat. Co najskér sa obratte
na dodavatela.

Pred prvym pouzitim odstrante zo spotrebica vietky obaly a marketingové
materialy.

Obalovy material odlozte mimo dosahu deti alebo zlikvidujte.

Pri instalacii

Nepouzivajte spotrebic inak, nez je uvedené v tomto navode.

Spotrebic pouzivajte iba v domdcnosti a len na odsavanie par vzniknutych pri
vareni pokrmov alebo na recirkuldciu a pohlcovanie pachov vznikajucich pri
vareni pokrmov.

Tento pristroj sa mdze pouzivat v domdacnostiach a podobnych priestoroch,
ako su:

- Kuchynské kuty v obchodoch, kancelariach a ostatnych pracoviskach.

- Spotrebice pouzivané v polnohospodarstve.

- Spotrebice pouzivané hostami v hoteloch, moteloch a inych oblastiach.

- Spotrebice pouzivané v podnikoch zaistujucich noclah s ranajkami.
Nesiahajte na pristroj vihkymi alebo mokrymi rukami.

Nedovolte detom a nesvojpravnym osobam pouzivat pristroj, pouZzivajte ho
mimo ich dosahu.

Deti sa nesmu s pristrojom hrat.

Dbajte na zvySenu opatrnost, ak sa spotrebic pouziva v blizkosti deti.
Nedovolte, aby sa pristroj pouzival ako hracka.

Tento spotrebi¢ mo6zu pouzivat deti od veku 8 rokov a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo bez prislusnych
skusenosti a znalosti, ak su pod dohladom alebo boli oboznamené s pokynmi
0 pouzivani spotrebica bezpecnym sp6sobom a rozumeju jeho rizikdm.

V pripade poruchy spotrebi¢ vypnite a vytiahnite zastrcku zo zdsuvky
elektrického napatia.

Pri odpajani pristroja zo zasuvky elektrického napatia nikdy netahajte za
privodny kébel, ale uchopte zéstréku a tahom pristroj odpojte.
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Privodny kabel ani zastrcku neponarajte do vody ani do inej kvapaliny.
Pravidelne kontrolujte spotrebic aj privodny kabel, ¢i nie su poskodené.
Poskodeny spotrebi¢ nezapinajte.

Ak sa spotrebi¢ nepouziva, dbajte na to, aby vietky jeho ovladacie prvky boli
vo vypnutej polohe.

Pod spotrebicom nemanipulujte s otvorenym ohnom (napr. pri flambovani)!
Ak date pre¢ varnu nadobu z plynového horaka, plamen znizte na minimum
alebo ho vypnite!

POZOR! Nebezpecenstvo poziaru! Dbajte, aby priemer hordka na plynovom
sporaku alebo plynovej varnej doske zodpovedal pouzitému riadu. Pri pouziti
nadob s mensim priemerom, nez ktory sa odporuca, by plamer mohol zacat
horiet aj po bokoch nadoby a hrozilo by nebezpecenstvo roztavenia plastovych
drzadiel.

Pri fritovani a vyprazani majte pokrmy stéle pod kontrolou. Pri prehriati oleja
hrozi nebezpecenstvo poziaru!

Dbajte, aby sa plamene nedostali do tesnej blizkosti pristroja.

Dodrzujte intervaly na vymenu a distenie filtrov (minimalne kazdé 2 - 3
mesiace). Pri nedodrzani tychto poziadaviek nasledkom usadzovania tuku vo
filtroch existuje riziko vzniku poziaru!

Pri odvadzani odsédvaného vzduchu treba dodrzZiavat vietky prislusné platné
normy a Uradné predpisy.

Pri odvadzani odsavaného vzduchu by priemer vetracieho potrubia mal byt
zhruba rovnaky alebo vacsi nez priemer vystupného pruzného potrubia
odsavaca.

Odsavany vzduch nesmie byt vedeny do komina, ktory je ur¢eny na odvadzanie
spalin a splodin, ani do $achty, ktora sliZi na vetranie miestnosti, v ktorych su
inStalované zdroje tepla.

Pri si¢asnom pouzivani spotrebi¢a a zdrojov tepla nesmie byt v miestnosti
Nepouzivajte iné prislusenstvo, nez ktoré odporuca vyrobca.

Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré ma poskodenu povrchovl Upravu, je
opotrebované alebo md iné defekty.

Na Cdistenie nepouzivajte Cistiace prostriedky, ktoré sposobuju koroziu.
Pravidelnou udrzbou a Cistenim pred|Zite Zivotnost pristroja.

Domace Cistenie a Gdrzbu nesmu robit deti, ak nedosiahli 8 rokov a nemaju nad
sebou dozor.
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Pripadné poruchy

« Spotrebi¢ moze opravovat a robit v iom zasahy iba kvalifikovany odbornik.

« Pri opravach a zasahoch musi byt pristroj odpojeny z elektrickej siete. Vypnite
isti¢ alebo vytiahnite zastrcku zo zasuvky elektrického napatia.

« Pri odpdjani pristroja zo zasuvky elektrického napatia nikdy netahajte za
privodny kabel, ale uchopte zastrcku a tahom pristroj odpojte.

« Ak sa poskodi privodny kabel, obrétte sa na autorizovany servis.

Ak nedodrzite pokyny vyrobcu, pripadna oprava nebude uznana ako
zarucna.
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POPIS VYROBKU

1 Telo spotrebica
2 Vysuvné celo spotrebica

concept

POPIS OVLADACIEHO PANELU

1 Tlacidlo zapnutia/vypnutia pristroja
2 Tlacidlo plus (+) — o3
3 Displej Y

o+
4 Tlacidlo minus (-)
5 Tlacidlo zapnutia/vypnutia osvetlenia & L
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POPIS JEDNOTLIVYCH TLACIDIEL OVLADACIEHO PANELU

Tlacidlo zapnutia/vypnutia pristroja

« Pridrzanim tlacidla zapnete spotrebic a stlacenim tlacidla spotrebic vypnete.

« Pristlaceni tlacidla tlacidlo svieti.

« Pri opatovnom zapnuti spotrebica je vykon odsavaného vzduchu nastaveny na hodnotu, na ktoru bol spotrebi¢
nastaveny pred vypnutim. Tato hodnota je zobrazena na displeji.

« Len covsakddjde k zasunutiu vysuvného cela, bude pri opatovnom zapnuti spotrebica vykon odsavaného vzduchu

Tlacidlo plus (+)

« Stlacenim tlacidla zvysite vykon odtahu odsavaného vzduchu.

« Pristlaceni tlacidla tlacidlo svieti a na displeji sa zobrazi hodnota vykonu (1-3).

« Ak je hodnota vykonu 3 a dojde k stlaceniu tlacidla plus (+), ozve sa iba zvukovy signal a na displeji sa zobrazi
najvyssia hodnota vykonu (3).

o Zvysit vykon odsévaného vzduchu mozno iba pri zapnutom spotrebici.

Displej
« Nadispleji sa zobrazuje hodnota vykonu odtahu odsavaného vzduchu.

Tlac¢idlo minus (-)

« Stlacenim tlacidla znizite vykon odtahu odsavaného vzduchu.

« Pristlaceni tlacidla tlacidlo svieti a na displeji sa zobrazi hodnota vykonu (1-3).

« Ak je hodnota vykonu 1 a dojde k stlaceniu tlacidla minus (-), ozve sa iba zvukovy signal a na displeji sa zobrazi
najnizsia hodnota vykonu (1).

« Znizit vykon odsavaného vzduchu mozno iba pri zapnutom spotrebici.

Tlacidlo zapnutia/vypnutia osvetlenia
« Pridrzanim tla¢idla zapnete osvetlenie spotrebica a stlacenim tlacidla osvetlenie spotrebica vypnete.

NAVOD NA OBSLUHU
Pred prvym pouzitim
Nez uvediete pristroj do ¢innosti, mali by ste ho z hygienickych dévodov otriet aj zvnutra vlhkou handrickou.

Rezim vetrania

Vzduch sa odsava vystupnym pruznym potrubim do vetracej Sachty von z miestnosti. Ak je v pristroji instalovany
uhlikovy filter, vyberte ho (pozri kapitolu Cistenie a idrzba).

1. Vysuvné Celo spotrebica vysurite do pozadovanej vzdialenosti.

. Po vysunuti ela spotrebica sa na kratko rozsvietia vietky tlacidld a displej. Zaroven sa ozve zvukovy signal, ktory
signalizuje, Ze tla¢idla na ovladacom paneli su aktivne.

. Pridrzanim tlacidla (1) spotrebic zapnete.

. Tlacidlami (2) a (4) zvolte pozadovany vykon odtahu odsavaného vzduchu.

. Na displeji sa zobrazi hodnota vykonu (1-3).

. Na vypnutie pristroja stlacte tlacidlo (1).

N

(o) NV, I SN OV}

OPV3860bc



concept E3

Rezim recirkulacie

Ak neméate moznost odvadzat odsavany vzduch von z miestnosti, mozete pouzit rezim recirkulacie. V tomto pripade sa
odsavany vzduch filtruje cez kovové tukové filtre a uhlikovy filter. Aktivny uhlik v tomto filtri pohlcuje pachy. Vzduch
zbaveny pachov prudi naspét do miestnosti otvormi, ktoré sa nachadzajui v hornom kominovom kryte. Pri pouziti
rezimu recirkuldcie treba dokupit a namontovat prislusny uhlikovy filter (pozri kapitolu Cistenie a tdrzba).

—_

. Vysuvné celo spotrebica vysunte do pozadovanej vzdialenosti.

. Po vysunuti Cela spotrebica sa na kratko rozsvietia vsetky tlacidla a displej. Zaroven sa ozve zvukovy signal, ktory
signalizuje, Ze tla¢idld na ovldadacom paneli su aktivne.

. Pridrzanim tlacidla (1) spotrebic zapnete.

. Tlacidlami (2) a (4) zvolte pozadovany vykon odtahu odsavaného vzduchu.

. Na displeji sa zobrazi hodnota vykonu (1-3).

. Na vypnutie pristroja stlacte tlacidlo (1).

N
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Poznamka:
« Pri poutziti rezimu recirkuldcie (namontovani uhlikového filtra) méze dojst k poklesu vykonu odsavaného vzduchu.

Zapnutia/vypnutia osvetlenia

1. Vysuvné Celo spotrebica vysurite do poZadovanej vzdialenosti.

2. Po vysunuti Cela spotrebica sa na kratko rozsvietia vetky tlacidla a displej. Zarover sa ozve zvukovy signal, ktory
signalizuje, Ze tlacidla na ovladacom paneli su aktivne.

3. Pridrzanim tlacidla (5) zapnete osvetlenie.

4. Stlacenim tlacidla (5) osvetlenie zapnete.

Poznamka:
« Osvetlenie nejde zapnut, ak je vysuvné celo spotrebica zasunuté.

Poznamky

1. Ak je vysuvné ¢elo spotrebica zasunuté, ovlddaci panel je neaktivny a nemozno zapnut vetranie ani osvetlenie.

2. Zapnutie spotrebica, resp. osvetlenia, je mozné len pri vysunutom Cele spotrebica.

3. Pri zasunuti vysuvného cela sa automaticky vypnu vsetky zapnuté funkcie a deaktivuju tlacidla na
ovladacom paneli.

CISTENIE A UDRZBA

« Pred udrzbou a ¢istenim odpojte privodny kabel zo zasuvky elektrického napdtia alebo vypnite isti¢ elektrickej
zasuvky spotrebica.

« Vonkajsi povrch spotrebica cistite vihkou handri¢kou, jemnou kefkou alebo jemnou Spongiou a potom vytrite do
sucha.

« Na distenie spotrebica nepouzivajte hrubé abrazivne Cistiace prostriedky ani ostré kovové Skrabky, mohol by sa
poskriabat povrch.

« Na Cistenie spotrebica nepouzivajte parny cistic!

« Nikdy nenechavajte agresivne ani kyslé latky (citronova Stava, ocot) na lakovanych alebo nerezovych castiach
pristroja.
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Cistenie a vymena filtrov
Kovové tukové filtre

Pribeznom pouzivani pristroja treba kovové tukové filtre skontrolovat,
prip. vycistit kazdy mesiac. V pripade castejsieho smazenia alebo
fritovania tento interval skrétte.

Nepouzivajte pristroj bez dobre nasadenych kovovych tukovych
filtrov!

1. Vyberte kovové filtre podla obr. 1.
2. Kovové filtre odporic¢ame nechat odmocit v teplej vode s pridanym
saponatom a potom vycistit jemnou kefkou, oplachnut cistou
vodou a nechat vyschnut. Filtre mozno umyvat aj v umyvacke
na riad pri teplote nizSej nez 60 °C. V tomto pripade sa treba
vyvarovat pouzitia agresivnych Ccistiacich pripravkov, inak by obr.1
hlinikové filtre vplyvom chemickej reakcie mohli s¢erniet.
3. Suché filtre nasadte spat.

Uhlikovy filter (treba dokupit)

Tento filter sa pouziva len pri rezime recirkulacie.

Filter obsahuje aktivny uhlik, ktory pohlcuje odsdvané pachy. Po ur¢itom ¢ase sa aktivny uhlik nasyti a zmensi
absorpcnu schopnost. Tento filter nemoZzno umyvat ani inak cistit.

Pri beznom pouzivani pristroja by sa uhlikovy filter mal vymenit kazdé 2 - 3 mesiace. V pripade castejsieho smazenia

alebo fritovania tento interval skrétte.

1. Vyberte kovové filtre podla Obr. 1.

2. Uhlikové filtre si umiestnené na oboch stranach motora. Otacajte filtrami dovtedy, dokym nedéjde k ich zaisteniu
(pozri Obr. 2).

3. Privymene uhlikového filtra postupujte opa¢nym spdsobom.

Zavreté Otvorené

=

Otvorené Zavreté

<=
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INSTALACIA PRISTROJA

POZOR!
Hrozi nebezpecenstvo urazu elektrickym priddom! Pred instaldciou spotrebica odpojte privodny kabel zo zasuvky
elektrického napétia. Ak sa to nedodrzi, nasledkom moze byt smrt alebo uraz elektrickym pradom.

Na poruchy sposobené nespravnou instalaciou zaruka neplati.

Zodpovednost za instalaciu pristroja mé kupujuci, nie vyrobca.

Vyrobca nema Ziadnu zodpovednost za $kody spésobené osobam, za Skody na zvieratach a veciach, ktoré vznikli
nespravnou instalaciou.

Vsetky ochranné kryty musia byt umiestnené pevne na svojom mieste, aby sa nedali odstranit bez Specidlneho
naradia.

Spotrebi¢ instalujte asport 650 mm nad elektrickym spordkom alebo nad elektrickou varnou doskou a aspor
750 mm nad plynovym spordkom alebo nad plynovou varnou doskou.

Odsavany vzduch nesmie byt vedeny do komina, ktory je uréeny na odvadzanie spalin a splodin, ani do $achty,
ktora sluzi na vetranie miestnosti, v ktorych su instalované zdroje tepla.

Ohyb ventilacnej rurky by mal byt >120°.

Pri vareni treba miestnost dobre vetrat.

Pripojenie do elektrickej siete

Overte, ¢i pripajané napétie a pridové istenie zodpoveda hodnotdm na typovom stitku spotrebica.

Pouzivajte iba zasuvky elektrického napatia s uzemnenim.

Nepouzivajte rozbocovacie zasuvky, konektory ani predlZovacie kéble.

Zastrcka privodného kébla pristroja musi byt volne pristupna aj po instalacii.

Zmeny v pripojeni moze robit iba kvalifikovany odbornik.

Elektricka bezpecnost spotrebica moze byt garantovand iba vtedy, ak je ochrannd svorka spotrebica spojend
s ochrannym vodicom elektrickej rozvodove;j siete.

Vyrobcanenesie zodpovednostza skody sposobené osobam alebo na veciach, ktoré vznikli nasledkom chybajuceho
alebo nespravneho ochranného spojenia.

Rozmery
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Pri instalacii pristroja dodrzujte nasledovny postup:

1. Pred prvym pouzitim odstrante zo spotrebica vietky obaly
a marketingové materialy.

2. Na stene za spordkom alebo varnou doskou vyznacte ’-/"—“‘-j
minimalnu pozadovand montaznu vysku (650 mm pre -
elektrické a 750 mm pre plynové varné dosky), (obr. 3).

3. Zvislou Ciarou vyznacte stred varnej dosky (sporaka).

4. Vyvftajte otvory a odsavac pripevnite do hornej skrinky } |’
podla Obr. 4 alebo ku stene podla Obr. 5. i

5. Ubezpecte sa, Ze odsavac je vo vodorovnej polohe, aby sa L !
zabrénilo zhromazdovaniu maziva (tuku) na jednej strane
(obr. 6).

6. Pozaveseniodsavacanasadte navystupny otvor vystupné
pruzné potrubie (obr. 7). V pripade potreby pouzite
redukciu s priemerom (150/120 mm). Druhu ¢ast pruzného
potrubia vloZte do pripraveného otvoru v stene.

7. Pripojte privodny kdbel do zasuvky elektrického napétia.

280

Min. Min.
650mm 750mm

obr.3
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| |
I
| ‘
| |
spravne nespravne
obr.6
f--14 - "\ I al| ~
N Wb
] 1 7~
1 | J—’ Irf :lu 4’
b 120
1 2
R LA
i 9 @
hhhhh 7/ 7
____ 4 /: /
------ 3
= obr.7
OPV3860bc




Demontaz

Ak pristroj demontujete, treba dodrzat spravne poradie ukonov:

concept

1. Najprv odpojte privodny kabel od elektrickej siete (vytiahnite zastr¢ku alebo vypnite isti€).
2. Potom opacnym sposobom, akym sa robi instaldcia spotrebica, demontujte jednotlivé casti odsavaca.

RIESENIE PROBLEMOV

Popis poruchy Mozna pricina

Riesenie

Lopatky motora su zablokované.

Obratte sa na servis.

Motor alebo jeho dolezité casti su
poskodené.

Obratte sa na servis.

Svetla svietia, ale motor - - .
nepracuje Nespravne alebo malo zasunutd zastrcka

v zasuvke elektrického napétia.

Skontrolujte pripojenie zastrcky.

V zasuvke nie je elektrické napatie.

Skontrolujte elektrické napatie v zasuvke
napr. pripojenim iného spotrebica.

Nespravne alebo malo zasunuté zéstrcka
Svetla nesvietia a motor v zdsuvke elektrického napétia.

Skontrolujte pripojenie zastrcky.

nepracuje . . s
V zasuvke nie je elektrické napatie.

Skontrolujte elektrické napatie v zésuvke
napr. pripojenim iného spotrebica.

Z kovovych tukovych filtrov | Silne znecistené filtre. Nebezpecenstvo
odkvapkava mastnota poziaru!

Ihned vycistite alebo vymerite kovové
tukové filtre.

Lopatky motora st poskodené.

Obratte sa na servis.

Vibrécie spotrebica

Motor nie je pevne pripevneny.
v zapnutom stave Jep prip Y

Obratte sa na servis alebo pripevnite
motor.

Odsavac nie je pevne uchyteny.

Pripevnite odsavac.

Vzdialenost medzi digestorom a varnou
Nedostatoény odtah doskou je prilis velka.

Znizte vzdialenost medzi digestorom
a varnou doskou.

odséavaného vzduchu Velky prievan, prilis mnoho otvorenych
dveri alebo okien.

Zatvorte niektoré dvere alebo okna.

Tepelna poistka proti prehriatiu motora

Motor prestal pracovat sa aktivovala.

Zlepsite vetranie miestnosti, otvorte
dvere alebo okna, prip. skontrolujte
vzdialenost medzi digestorom a varnou
doskou. V pripade potreby zvyste
vzdialenost medzi digestorom a varnou
doskou.

Odsévac nie je v rovine alebo nie su

Odsavac nie je v rovine pevne dotiahnuté skrutky drziaka.

Skontrolujte, i je odsdvac v rovine, prip.
utiahnite upeviovacie skrutky a odsavac
vyrovnajte do roviny.
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Vymena ziarovky
Na osvetlenie vnutorného priestoru spotrebica su pouzité 2 x 2W LED Ziarovka.

Pri vymene Ziarovky postupujte takto:

1. Spotrebic¢ odpojte od napdjacej siete alebo vypnite prislusny istic.

2. Vyberte kovové filtre (pozri kapitolu Cistenie a vymena filtrov) a nahradte Ziarovku rovnakého typu a hodnoty.
3. Primontovani novej Ziarovky pouzite handru alebo papierovy obrusok na prichytenie Ziarovky.

4. Nainstalujte naspat kovové filtre.

SERVIS

Udrzbu rozsiahlejsieho charakteru alebo opravu, ktora vyzaduje zasah do vntornych ¢asti pristroja, moze vykonat len
kvalifikovany odbornik alebo servis.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

« Preferujte recyklaciu obalovych materidlov a starych pristrojov.
« Skatulu od pristroja mozete dat do zberu triedeného odpadu.
« Plastové vrecuska z polyetylénu (PE) odovzdajte ako zberny odpad na recyklaciu.

Recyklacia pristroja na konci jeho Zivotnosti:

Tento spotrebi¢ je oznageny podla eurépskej smernice 2012/19/EU o elektrickom odpade a elektrickych
zariadeniach (WEEE). Symbol na vyrobku alebo jeho obale udava, Ze tento vyrobok nepatri do
domadceho odpadu Treba ho odovzdat na zberné miesto na recykléciu elektrickych a elektronickych
zariadeni. Zaistenim spravnej likvidacie tohto vyrobku zabranite negativnym désledkom na Zivotné
prostredie a [udské zdravie. Likvidacia musi byt vykonand v sulade s predpismi na likvidaciu odpadu.

L Podrobnejsie informdcie o recyklacii tohto vyrobku zistite na prislusnom miestnom trade, u sluzby na
likvidaciu domového odpadu alebo v obchode, kde ste vyrobok kupili.
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PODZIEKOWANIE
Dziekujemy za zakup produktu marki Concept i zyczymy, zeby byli Paristwo zadowoleni z naszego produktu przez
caty okres jego uzytkowania.

Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie przeczytac cata instrukcje obstugi, a potem zachowac ja. Nalezy zadbac
o to, aby takze inne osoby, ktére beda obchodzity sie z tym produktem, zapoznaty sie z niniejsza instrukcja.

SPIS TRESCI

Parametry techniczne
Wazne przestrogi

Opis produktu

Opis panelu sterowania
Instrukcja obstugi
Czyszczenie i konserwacja
Wymiary

Instalacja urzadzenia
Rozwigzywanie probleméw
Serwis

Ochrona srodowiska

PARAMETRY TECHNICZNE
Napiecie 220-240V ~ 50/60 Hz
Catkowity pobdr mocy 104 W
Pobér mocy silnika 100W
Wykonanie Teleskopowe
Montaz do szafki
Wysokos¢ 280 mm
Szerokos¢ 595 mm
Gleboko$¢ — korpus + listwa 285+ 36 mm
Srednica elastycznej rury wylotowej 150 mm
llos¢ stopni mocy odsysania powietrza 3
llos¢ odsysanego powietrza 517 m¥/h
llos¢ filtréw ttuszczowych 2
Wymagana ilos¢ filtréow weglowych do recyrkulacji 2
Tryb Wentylacja/recyrkulacja
Oswietlenie 2x2W
Masa 74kg
Poziom hatasu wentylacji/recyrkulacji 64 dB

Producent zastrzega sobie prawo do zmian technicznych, btedéw typograficznych oraz odmiennosci obrazéw bez
uprzedniego powiadomienia.
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WAZNE PRZESTROGI

Po dostarczeniu okapu kuchennego

Natychmiast po otrzymaniu nalezy sprawdzi¢ paczke, czy nie zostata ona
podczas transportu uszkodzona.

UWAGA! Niektore rogi i krawedzie urzadzenia, ktére po instalacji zostang
ukryte, moga by¢ ostre! Nalezy zachowac ostroznos¢, aby uniknac¢ obrazen!
Nie wolo uruchamia¢ urzadzenia, jezeli jest ono uszkodzone. Jak najszybciej
skontaktuj sie z dostawca.

Przed pierwszym uzyciem nalezy usuna¢ z urzadzenia wszystkie materiaty
opakowaniowe i marketingowe.

Materiaty opakowaniowe nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci lub
zutylizowad.

Podczas instalacji

Nie wolno korzysta¢ z urzadzenia w sposob inny niz opisany w niniejszej
instrukji.

Uzywaj urzadzenia tylko w gospodarstwach domowych i do odsysania par
powstajacych podczas gotowania zywnosci lub do recyrkulagji i pochtaniania
zapachow powstajacych podczas gotowania pokarmow.

Niniejsze urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego i w miejscach,
takich jak:

- Aneksy kuchenne w sklepach, biurach i innych miejscach pracy.

- Jako urzadzenia uzywane w rolnictwie.

- Jako urzadzenia uzywane przez gosci w hotelach, motelach iinnych miejscach.
- Jako urzadzenia uzywane w przedsiebiorstwach swiadczacych nocleg ze
$niadaniem.

Nie wolno dotykac urzadzenia wilgotnymi lub mokrymi rekoma.

Nie wolno dopusci¢ dzieci ani os6b ubezwtasnowolnionych do obstugi
urzadzenia. Urzadzenia nalezy uzywac poza ich zasiegiem.

Dzieciom nie wolno bawic sie z urzadzeniem.

Uzywajac urzadzenia w poblizu dzieci, nalezy zachowac szczeg6lng ostroznosc.
Nie wolno uzywac urzadzenia jako zabawki.

Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i powyzej
oraz osoby o ograniczonej sprawnosci ruchowej, zmystowej lub umystowe;j,
lub bez odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, jezeli s3 one nadzorowane
lub zapoznaty sie z instrukcjg bezpiecznej obstugi urzadzenia i rozumiejg
zagrozeniom,

W razie pojawienia sie usterki nalezy wylaczy¢ urzadzenie i wyja¢ wtyczke z
gniazdka elektrycznego.
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 Podczas odtaczania urzadzenia od gniazdka nie wolno nigdy ciagna¢ za
przewdd zasilajacy, natomiast nalezy chwyci¢ wtyczke i wyciagnac ja.

« Nie wolno zanurza¢ przewodu zasilajgcego ani wtyczki w wodzie lub w innej
cieczy.

« Nalezy regularnie sprawdzac urzadzenie i przewdd zasilajacy pod katem
uszkodzen.

« Nie wolno wigczac uszkodzonego urzadzenia.

« Jezeli urzadzenie nie jest w uzyciu, zadbaj o to, aby wszystkie jego elementy
sterujgce byty w pozycji wytaczone;j.

« W obszarze przed urzadzeniem nie wolno obchodzi¢ sie z otwartym ogniem
(np. flambirowac)! Jezeli zdejmiesz naczynie do gotowania z ptytki gazowej,
zmniejsz ptomien na minimum lub wyfacz go!

« UWAGA! Niebezpieczenstwo pozaru! Zadbaj, aby srednica ptytki na kuchence
gazowej lub gazowej ptycie do gotowania odpowiadata uzywanym naczyniom
do gotowania. W przypadku uzywania naczyh o mniejszej srednicy, niz jest
zalecone, ptomiert moze zacza¢ pali¢ sie takze po bokach naczynia i istnieje
ryzyko stopienia uchwytéw z tworzywa sztucznego.

« Podczas frytowania lub smazenia zywnosci nalezy mie¢ ja pod nadzorem. W
przypadku przegrzania oleju istnieje niebezpieczenstwo pozarul!

« Uwazaj, aby ptomienie nie zblizyty sie zbyt blisko urzadzenia.

« Nalezy przestrzegac interwatdw wymiany i czyszczenia filtrow (co najmniej
raz na 2-3 miesigce). W razie nieprzestrzegania tych wymagan istnieje wskutek
uktadania ttuszczu w filtrach niebezpieczenstwo pozaru!

« Podczas odprowadzania powietrza nalezy przestrzega¢ wszystkich
odpowiednich norm i obowiazujacych przepisow.

« Srednica rury wentylacyjnej do odprowadzania powietrza musi by¢ taka sama
lub wieksza niz srednica elastycznej rury wylotowej okapu.

« Nie wolno odprowadza¢ odsysanego powietrza do komina przeznaczonego
do odprowadzania spalin i dyméw ani do szybu, ktéry stuzy do wentylacji
pomieszczen, w ktdrych sa zainstalowane paleniska.

« Cisnienie w pomieszczeniu podczas jednoczesnej pracy urzadzenia i palenisk
nie moze by¢ wieksze niz 4 Pa (0,04 mbar).

« Nie wolno uzywac akcesoriéw innych niz te, ktére zostaty zalecone przez
producenta.

« Nie wolno uzywac¢ akcesoriow, ktére majg uszkodzone wykonczenie
powierzchni, sg zuzyte lub maja inne wady.

« Do czyszczenia nie wolno uzywac zracych srodkéw czyszczacych. Regularna
konserwacja i czyszczenie przedtuza zywotnos¢ urzadzenia.

« Czyszczenie ani konserwacje wykonywang przez uzytkownika nie moga
wykonywac dzieci, chyba ze s3 one starsze niz 8 lat i pod nadzorem.
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Ewentualne usterki

« Napraw urzadzenia i ingerencje w niego moze dokonywac tylko
wykwalifikowany specjalista.

« Urzadzeniemusiby¢podczasnaprawiingerencjiodtaczone odsiecielektrycznej.
Wytacz bezpiecznik lub odtacz wtyczke od gniazdka elektrycznego.

 Podczas odtaczania urzadzenia od gniazdka nie wolno nigdy ciaggna¢ za
przewdd zasilajacy, natomiast nalezy chwyci¢ wtyczke i wyciagnac ja.

« Jezeli przewod zasilajacy zostanie uszkodzony, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem.

Nieprzestrzeganie instrukcji producenta moze doprowadzic¢ do tego, ze
ewentualna naprawa nie zostanie uznana za naprawe gwarancyjna.
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OPIS PRODUKTU

1 Korpus urzadzenia
2 Wysuwana przednia cze$¢ urzadzenia

concept

OPIS PANELU STEROWANIA

1 Przycisk wtaczania / wytaczania urzadzenia
2 Przycisk plus (+) C) — -‘C)‘-

3 Wyswietlacz

4 Przycisk minus (-)
5 Przycisk wigczania / wytaczania oswietlenia
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OPIS POSZCZEGOLNYCH PRZYCISKOW NA PANELU STEROWANIA

Przycisk wtgczania / wytaczania urzadzenia

« Przytrzymaj przycisk, aby wtaczy¢ urzadzenie, a nacisnij przycisk, aby wytaczy¢ urzadzenie.

« Po nacisnieciu przycisku zacznie on $wiecic.

« Poponownym wigczeniu urzadzenia jest moc odsysania powietrza ustawiona na wartos¢, na ktérg urzadzenie byto
ustawione przed wyfaczeniem. Warto$¢ ta zostaje wyswietlona na ekranie.

« Jednak po zasunieciu wysuwanej przedniej czesci, za kazdym razem, gdy urzadzenie zostaje wiaczone, moc
odsysania powietrza zostaje ustawiona na najnizsza warto$¢ poziomu mocy (1).

Przycisk plus (+)

« Naciskajac przycisk, zwiekszasz moc odsysania powietrza.

« Po nacisnieciu przycisku zacznie on swieci¢, a na wyswietlaczu pojawi sie warto$¢ poziomu mocy (1-3).

« Jezeli warto$¢ poziomu mocy jest 3 i zostanie nacisniety przycisk plus (+), zabrzmi tylko sygnat dzwiekowy, a na
wyswietlaczu pojawi sie najwyzsza warto$¢ poziomu mocy (3).

« Zwieksza¢ moc odsysania powietrza mozna tylko wtedy, gdy urzadzenie jest wigczone.

Wyswietlacz
« Ekran wyswietla warto$¢ mocy odsysania powietrza.

Przycisk minus (-)

« Naciskajac przycisk, zmniejszasz moc odsysania powietrza.

« Po nacisnieciu przycisku zacznie on swieci¢, a na wyswietlaczu pojawi sie warto$¢ poziomu mocy (1-3).

« Jezeli wartos¢ poziomu mocy jest 1i zostanie nacisniety przycisk minus (-), zabrzmi tylko sygnat dzwiekowy, a na
wyswietlaczu pojawi sie najnizsza warto$¢ poziomu mocy (1).

« Zmniejszy¢ moc odsysania powietrza mozna tylko wtedy, gdy urzadzenie jest wtaczone.

Przycisk wiaczania / wytaczania oswietlenia
« Przytrzymaj przycisk, aby wtaczy¢ oswietlenie urzadzenia, a nacisnij przycisk, aby wytaczy¢ oswietlenie urzadzenia.

INSTRUKCJA OBSLUGI

Przed pierwszym uzyciem

Przed rozpoczeciem uzywania urzadzenia nalezy go, ze wzgleddw higienicznych, przetrze¢ wilgotng szmatka (takze
wewnatrz).

Tryb wentylacji
Powietrze zostaje odsysane za pomoca elastycznej rury wylotowej do szybu wentylacyjnego precz z pomieszczenia.
Jezeli w urzadzeniu jest zainstalowany filtr weglowy, wyjmij go (patrz rozdziat Czyszczenie i konserwacja).

1. Przesun wysuwana przednig cze$¢ urzadzenia do wymaganej odlegtosci.

. Po przesunieciu przedniej czesci urzadzenia wiacza sie na krétko wszystkie przyciski i wyswietlacz. Jednocze$nie
zabrzmi takze sygnat dZzwiekowy wskazujacy, ze przyciski na panelu sterowania sg aktywne.

. Przytrzymujac przycisk (1), wtaczasz urzadzenie.

. Za pomoca przyciskow (2) i (4) wybierz wymagang wartos¢ poziomu mocy odsysania powietrza.

. Wyswietlacz pokazuje warto$¢ poziomu mocy (1-3).

. Aby wytaczy¢ urzadzenie, nacisnij przycisk (1).

N
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Tryb recyrkulacji

Jezeli nie masz mozliwosci odprowadzania odsysanego powietrza precz z pomieszczenia, mozna uzy¢ trybu
recyrkulacji. W takim przypadku powietrze jest odsysane przez metalowe filtry ttuszczowe i przez filtr weglowy.
Wegiel aktywny w tym filtrze pochfania nieprzyjemne zapachy. Powietrze pozbawione nieprzyjemnych zapachéw
przeptywa z powrotem do pomieszczenia przez otwory znajdujace sie w gérnej pokrywie komina. W razie korzystania
ztrybu recyrkulacji nalezy dokupi¢ i zamontowac odpowiedni filtr weglowy (patrz rozdziat Czyszczenie i konserwacja).

1. Przesun wysuwana przednig cze$¢ urzadzenia do wymaganej odlegtosci.

2. Po przesunieciu przedniej czesci urzadzenia wiacza sie na krétko wszystkie przyciski i wy$Swietlacz. Jednoczesnie
zabrzmi takze sygnat dZzwiekowy wskazujacy, ze przyciski na panelu sterowania sg aktywne.

3. Przytrzymujac przycisk (1), wtaczasz urzadzenie.Za pomoca przyciskéw (2) i (4) wybierz wymagang wartos¢
poziomu mocy odsysania powietrza.

4. Wyswietlacz pokazuje wartos¢ poziomu mocy (1-3).

5. Aby wytaczy¢ urzadzenie, nacisnij przycisk (1).

Pamietaj:
« W razie korzystania z trybu recyrkulacji (zamontowania filtra weglowego) moze wystapic spadek mocy odsysania
powietrza.

Wiaczania / wylgqczania oswietlenia

1. Przesun wysuwana przednig cze$¢ urzadzenia do wymaganej odlegtosci.

2. Po przesunieciu przedniej czesci urzadzenia wiacza sie na krétko wszystkie przyciski i wy$wietlacz. Jednoczesnie
zabrzmi takze sygnat dZzwiekowy wskazujacy, ze przyciski na panelu sterowania sg aktywne.

3. Przytrzymujac przycisk (5), wtaczasz oswietlenie.

4. Naciskajac przycisk (5), wytaczasz oswietlenie.

Pamietaj:
« Oswietlenia nie mozna wiaczy¢, gdy wysuwana przednia czes¢ urzadzenia jest zasunieta.

Notatki

1. Jezeli wysuwana przednia cze$¢ urzadzenia jest zasunieta, panel sterowania jest nieaktywny i nie mozna wtaczy¢
wentylacji ani o$wietlenia.

2. Urzadzenie, ewentualnie oswietlenie, mozna wiaczy¢ tylko wtedy, gdy przednia czes¢ urzadzenia jest wysunieta.

3. Po zasunieciu wysuwanej przedniej czesci nastgpi automatyczne wytaczenie wszystkich wiaczonych
funkgji i dezaktywacja przyciskow na panelu sterowania.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

o Przed przystapieniem do konserwacji lub czyszczenia nalezy odfaczy¢ przewdd zasilajacy od gniazdka
elektrycznego, lub wytaczy¢ bezpiecznik gniazdka elektrycznego urzadzenia.

« Zewnetrzng powierzchnie urzadzenia nalezy czysci¢ wilgotna szmatka, miekka szczotka lub miekka gabka,
a nastepnie wytrze¢ do sucha.

« Do czyszczenia urzadzenia nie wolno uzywac szorstkich sciernych srodkdw czyszczacych ani ostrych metalowych
skrobaczek, poniewaz moze to doprowadzi¢ do zarysowania powierzchni.

« Urzadzenia nie wolno czyscic¢ para.

« Nie wolno nigdy zostawia¢ substancji agresywnych ani kwasnych (sok z cytryny, ocet) na powierzchniach
urzadzenia, ktdre sa lakierowane lub ze stali nierdzewne;j.
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Czyszczenie i wymiana filtréow
Metalowe filtry ttuszczowe

Metalowe filtry ttuszczowe nalezy podczas normalnego uzytkowania
urzadzenia sprawdza¢, ewentualnie czysci¢ kazdy miesigc. W razie
czestszego smazenia lub frytowania nalezy skrocic ten interwat.

Nie wolno korzystac z urzadzenia bez prawidtowo zamontowanych
metalowych filtréw ttuszczowych!

1.
2.

Wyjmij filtry metalowe zgodnie z Rys. 1.

Zalecamy pozostawienie metalowych filtréow do odmoknigcia w cieptej
wodzie z dodatkiem detergentu, a nastepne oczyszczenie ich delikatng
szczoteczky, sptukanie czysta wodg i pozostawienie do oschniecia.
Filtry mozna my¢ takze w zmywarce, w programie ponizej 60°C.
W takim przypadku nalezy unika¢ uzywania agresywnych srodkéw
myjacych, ktére moga spowodowac sczernienie aluminiowych filtrow
w wyniku reakcji chemicznej.

. Suche filtry zat6z z powrotem.

Filtr weglowy (sprzedawany oddzielnie)

Filtr ten jest stosowany tylko w trybie recyrkulacji.

concept

Rys. 1

Filtr zawiera aktywny wegiel, ktéry pochfania odsysane zapachy. Po pewnym czasie wegiel aktywny zostanie nasycony

i zdolnos¢ pochtaniania sie zmniejszy. Filtr ten nie mozna my¢ ani w inny sposdb czyscic.

Podczas normalnego uzytkowania urzadzenia nalezy wymieniac filtr weglowy co 2-3 miesigce. W razie czestszego
smazenia lub frytowania nalezy skrocic ten interwat.

1.

Wyjmij filtry metalowe zgodnie z Rys. 1.

2. Filtry weglowe znajduja sie po obu stronach silnika. Obracaj filtrami, dopoki nie zostang zamocowane (patrz Rys. 2).

3.

Podczas wymiany filtra weglowego nalezy postepowac odwrotnie.

Zamknij

Zamknij
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INSTALACJA URZADZENIA

UWAGA!

Istnieje niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym! Przed instalacja urzadzenia nalezy odtaczy¢ przewdd
zasilajacy od gniazdka elektrycznego. Nieprzestrzeganie powyzszego moze doprowadzi¢ do $mierci lub porazenia
pradem elektrycznym.

Uszkodzenia spowodowane nieprawidtowg instalacja nie s objete gwarancja.

Odpowiedzialnos¢ za instalacje urzadzenia ponosi kupujacy, a nie producent.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody wyrzadzone osobom, zwierzetom ani za uszkodzenie
mienia wynikajace z nieprawidtowej instalacji.

Wszystkie pokrywy ochronne musza znajdowac sie w swoim miejscu tak, aby nie mozna byto usuna¢ ich bez
specjalnych narzedzi.

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ co najmniej 650 mm nad kuchenkami elektrycznymi lub elektrycznymi ptytami
grzewczymi, a co najmniej 750 mm nad kuchenkami gazowymi lub gazowymi ptytami grzewczymi.

Nie wolno odprowadza¢ odsysanego powietrza do komina przeznaczonego do odprowadzania spalin i dymow ani
do szybu, ktéry stuzy do wentylacji pomieszczen, w ktérych sa zainstalowane paleniska.

Zgiecie rury wentylacyjnej powinno by¢ >120°.

Pomieszczenie nalezy podczas gotowania dobrze wentylowac.

Podtaczenie do sieci elektrycznej

Upewnij sie, ze podtaczane napiecie i zabezpieczenie pradowe zgadzaja sie z wartosciami podanymi na tabliczce
znamionowej urzadzenia.

Nalezy uzywac tylko gniazdek elektrycznych z uziemieniem.

Nie wolno uzywac rozdzielaczy, ztaczy ani przedtuzaczy.

Wtyczka przewodu zasilajagcego musi by¢ tatwo dostepna nawet po instalacji.

Zmian podtaczenia moze dokonywac tylko wykwalifikowany specjalista.

Bezpieczenstwo elektryczne urzadzenia mozna zagwarantowac tylko wtedy, gdy zacisk ochronny urzadzenia jest
podfaczony do przewodu ochronnego sieci elektroenergetycznej rozdzielczej.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody na osobach lub mieniu wskutek brakujacego czy
nieprawidtowego wykonania potaczenia ochronnego.

Wymiary
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Podczas instalacji urzadzenia nalezy wykona¢

nastepujace kroki:
1. Przed pierwszym uzyciem nalezy usuna¢ z urzadzenia

wszystkie materiaty opakowaniowe i marketingowe. !_Qj
2. Na Scianie za kuchenka lub ptyta grzewcza zaznacz -

minimalng wymagang wysokos¢ montazowa (650 mm
w przypadku elektryczneji 750 mm w przypadku gazowej
ptyty grzewczej), (Rys. 3).

3. Pionowa linig zaznacz $rodek ptyty grzewczej (kuchenki). - 3 i

4. Wywier¢ otwory i przymocuj okap kuchenny, jak pokazano L !
na Rys. 4, do gornej szafki, lub jak pokazano na Rys. 5, do
sciany.

5. Upewnij sie, ze okap kuchenny jest w pozycji poziomej,
aby po zawieszeniu okapu unikna¢ gromadzenia sie smaru /

280

(thuszczu) po jednej stronie (Rys. 6).

6. Po zawieszeniu okapu kuchennego podtacz do otworu
wylotowego elastyczna rure wylotowa (Rys. 7). W razie Min. Min.
potrzeby uzyj zwezki o Srednicy (150/120 mm). Druga 650mm 750mm
czes$c¢ elastycznej rury wiéz do przygotowanego otworu
w Scianie.

7. Podtacz przewdd zasilajacy do gniazdka elektrycznego.

Rys. 3
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W razie demontazu urzadzenia wazne jest, aby przestrzegac wiasciwej kolejnosci krokdw:

1. Najpierw odtacz przewdd zasilajacy sieci elektrycznej (wyciagnij wtyczke lub wytacz bezpiecznik).
2. Nastepnie w sposéb odwrotny, niz w jaki wykonano montaz urzadzenia, zdemontuj poszczegélne czesci okapu

kuchennego.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Opis usterki

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Swiatta $wieca, ale silnik
nie pracuje

Lopatki silnika sa zablokowane.

Skontaktuj sie z serwisem.

Silnik lub jego wazne elementy sg
uszkodzone.

Skontaktuj sie z serwisem.

Nieprawidtowo lub za mato wsunieta
wtyczka do gniazdka napiecia
elektrycznego.

Sprawdz podtaczenie wtyczki.

Gniazdko nie jest zasilane.

Sprawdz zasilanie gniazdka, np.
podtaczajac inne urzadzenie.

Swiata nie $wieca i silnik
nie pracuje

Nieprawidtowo lub za mato wsunieta
wtyczka do gniazdka napiecia
elektrycznego.

Sprawdz podfaczenie wtyczki.

Gniazdko nie jest zasilane.

Sprawd?z zasilanie gniazdka, np.
podtaczajac inne urzadzenie.

Z metalowych filtrow
ttuszczowych kapie ttuszcz

Bardzo zanieczyszczone filtry.
Niebezpieczenstwo pozaru!

Natychmiast wyczys¢ lub wymien
metalowe filtry thuszczu.

Wibracje wtaczonego
urzadzenia.

Lopatki silnika sa uszkodzone.

Skontaktuj sie z serwisem.

Silnik nie jest przymocowany.

Skontaktuj sie z serwisem lub przymocuj
silnik.

Okap kuchenny nie jest prawidtowo
przymocowany.

Przymocuj okap kuchenny.

Niewystarczajace
odsysanie powietrza.

Odlegto$¢ miedzy wyciagiem i ptyta
grzewczg jest zbyt duza.

Zmniejsz odlegto$¢ miedzy wyciagiem
i ptyta grzewcza.

Duzy przeciag, zbyt wiele otwartych
drzwi lub okien.

Zamknij niektére drzwi albo okna.

Silnik przestat pracowac

Bezpiecznik termiczny przeciwko
przegrzaniu silnika zostat uaktywniony.

Popraw  wentylacje  pomieszczenia,
otwérz drzwi lub okna, ewentualnie
sprawdz odlegtos¢ miedzy wyciagiem
ptyta. W razie potrzeby zwieksz
odlegtos¢ miedzy wyciggiem i ptytg
grzewcza.

Okap kuchenny nie jest
w poziomie

Okap kuchenny nie jest w poziomie lub
$ruby uchwytu nie s3 mocno dokrecone.

Sprawdz, czy okap kuchenny jest
w poziomie, ewentualnie dokrec
sruby mocujace i wyréwnaj wyciag do
poziomu.
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Wymiana zaréwki
Do o$wietlenia wnetrza urzadzenia uzywa sie 2 x 2W Zaréwka LED.

Aby wymienic zaréwke, postepuj w nastepujacy sposob:

1. zasilajacej lub wytacz odpowiedni wytacznik.

2. Wyjmij metalowe filtry (patrz rozdziat Czyszczenie i konserwacja filtréw) i zastap zaréwke tego samego typu
i wartosci.

3. Podczas montazu nowej zaréwki uzyj do trzymania zaréwki szmatki lub papierowego recznika.

4. Zainstaluj z powrotem metalowe filtry.

SERWIS

Bardziej kompleksowe konserwacje lub naprawy wymagajace ingerencje w wewnetrzne elementy produktu powinien
wykonywac wykwalifikowany serwis.

OCHRONA SRODOWISKA

« Nalezy preferowac recykling materiatéw opakowaniowych i starych urzadzen.
« Pudetko urzadzenia mozna usuwac jako odpad sortowany.
« Plastikowe worki z polietylenu (PE) nalezy odda¢ w miejscu gromadzenia materiatu do recyklingu.

Recykling urzadzenia pod koniec jego okresu zywotnosci:

Niniejsze urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa Europejska 2012/19/UE w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE). Symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza,
ze produktu tego nie wolno traktowac jako odpadu komunalnego. Nalezy przekazac¢ go do punktu
zbiérki do recyklingu urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Zapewnienie prawidtowej utylizacji
niniejszego produktu zapobiega negatywnym wptywom na srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie
mogtyby wyniknac¢ z niewtasciwej utylizacji tego produktu. Utylizacje nalezy wykonac zgodnie

I z przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw. W celu uzyskania szczegétowych informacji na temat
recyklingu niniejszego produktu skontaktuj sie z lokalnym biurem, stuzbg usuwania odpadéw
z gospodarstw domowych lub sklepem, w ktérym zakupiono produkt.
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PATEICIBA

Pateicamies par $is “Concept” ierices iegadi. Ceram, ka basiet apmierinati ar o izstradajumu visu ta kalposanas laiku.

Pirms lieto3anas rlpigi izlasiet 30 lietosanas instrukciju un uzglabajiet to drosa vieta, lai nepiecieSsamibas gadijuma
varétu parlasit. Nodrosiniet, lai ari citi cilveki, kuri izmantos 3o ierici, pirms $is ierices lietosanas batu iepazinusies ar

noradijumiem.

SATURA RADITAJS

Tehniskie dati

Svarigi bridinajumi
lerices apraksts
Vadibas panela apraksts
Lietosanas instrukcija
Tirisana un apkope
lerices uzstadisana
Ilzméri

Traucéjumu novérsana
Tehniska apkalpe
Vides aizsardziba

TEHNISKIE DATI
Spriegums 220-240V ~ 50/60 Hz
Kopéja elektriska slodze 104 W
Motora jauda 100 W
Variants Teleskopisks
Montaza virtuves iekarta
Augstums 280 mm
Platums 595 mm
Dzilums - korpuss + profils 285+ 36 mm
Gaisa novadi$anas kanala diametrs 150 mm
Ventilatora jaudas pakapju skaits 3
Maksimala gaisa plisma 517 m¥/h
Tauku filtru skaits 2
Aktivas ogles filtru skaits gaisa recirkulacijai 2
ReZims Ventilacija/recirkulacija
Apgaismojums 2x2W
Svars 74kg
Ventilacijas/recirkulacijas trok$na limenis 64 dB

RaZotajs patur tiesibas veikt jebkuras tehniskas izmainas, pielaut drukas kltdas un atskiribas attélos bez iepriekséja

bridinajuma.
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SVARIGI BRIDINAJUMI

Pec tvaika nosiiceja piegades

Uzreiz péc ierices piegades parbaudiet, vai iepakojumam un iericei
transportésanas laika nav radusies bojajumi.

UZMANIBU! Dazi ierices sturi un malas, kas péc uzstadisanas tiks paslépti, var
but asi! Esiet piesardzigi, lai izvairitos no ievainojumiem!

Ja ierice ir bojata, nedarbiniet to. Cik atri vien iesp&jams sazinieties ar tas
piegadataju.

Pirms ierices pirmas izmanto3anas nonemiet visu iepakojumu un reklamas
materialus.

Uzglabajiet iepakojumu bérniem nepieejama vieta vai izniciniet to.

Uzstadisanas laika

Lietojiet So ierici tikai ta, ka izklastits $aja lietoSanas instrukcija.

Lietojiet ierici tikai majsaimniecibas vajadzibam un tikai édiena gatavosanas
laika radusos garainu nostksanai un smaku attirisanai.

So ierici var izmantot majsaimniecibas un lidzigas telpas, pieméram:

- veikalu, biroju un citu darba vietu virtuves sturisos;

- lauksaimnieciba izmantojamas iekartas;

- iekartas, ko izmanto viesi viesnicas, motelos un citur;

- iekartas, ko izmanto naktsmaju un brokastu pakalpojumu uznémumi.
Nepieskarieties iericei ar mitram vai slapjam rokam.

Nelaujiet ar ierici darboties bérniem vai personam bez attiecigam iemanam.
Izmantojiet to bérniem nepieejama vieta.

Bérni nedrikst spéléties ar ierici.

Ja ierices izmanto3$anas laika tuvuma ir bérni, ieverojiet papildu piesardzibu.
Nelaujiet izmantot ierici ka rotallietu.

So ierici bérni vecuma no 8 gadiem, personas ar samazinatam fiziskam,
sensoriskam vai garigam spé&jam un personas, kuram trukst pieredzes un
zinasanu, var izmantot tikai, ja vini atrodas uzraudziba, ir iepazinusies ar ierices
drosu lietoSanu un apzinas riskus.

Bojajumu gadijuma izslédziet ierici un atvienojiet vadu no elektrotikla.
Atvienojot ierici no elektrotikla, nekad neraujiet elektribas vadu. Satveriet
kontaktdaksu un atvienojiet to, viegli pavelkot.

Nepielaujiet elektribas vada vai kontaktdak3$as noklusanu udeni vai cita
Skidruma.

Regulari parbaudiet, vai ierice un elektribas vads nav bojati.

Bojatu ierici nedrikst ieslégt.
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Ja ierici neizmantojat, parliecinieties, ka visi vadibas elementi ir izslégti.

Nekad nedarbojieties ar atklatu liesmu zem tvaika nostcéja (pieméram, édiena
gatavosana ar flambésanas metodi). Nonemot édiena gatavosanas trauku no
gazes plits degla, maksimali samaziniet ta liesmu vai izsledziet to!
UZMANIBU! Ugunsgréeka risks! Parliecinieties, ka gazes plits degla vai virsas
diametrs atbilst édiena gatavosanas traukam. Ja izmantojat édiena gatavosanas
trauku ar mazaku diametru neka ieteicamais, liesmas var paradities ari trauka
malas un izraisit plastmasas rokturu izkusanas risku.

FritéSanas vai cep3anas laika nepartraukti uzraugiet produktus. Parkarsusi ella
var pasaizdegties!

Parliecinieties, ka liesmas nenonak tiesa ierices tuvuma.

levérojiet filtru mainas un tirisanas intervalus (vismaz reizi 2-3 ménesos).
Neievérojot 3is prasibas, filtra uzkrajusies tauki var izraisit ugunsgréku!
levérojiet vietéjos spéka esoSos noteikumus un tiesibu aktus par gaisa
izvadisanu uz arpusi.

Izvadot gaisu, gaisa izvades caurulei jabut lidzigam diametram vai lielakam
neka gaisa izvades izejosajam atvérumam.

Izplides gaisu nedrikst izvadit pa skursteni, kas ir paredzéts dimvadu gazu un
degsanas produktu izvadiSanai vai $ahta, ko izmanto tadas telpas ventilacijai,
kura ir uzstadita kurtuve.

Vienlaikus izmantojot lerici un kurtuvi, telpa janodrosina spiediens, kas
neparsniedz 4 kPa (0,04 mbar).

[zmantojiet tikai raZotaja ieteiktos piederumus.

Neizmantojiet piederumus, kam ir bojata virsmas apdare, kas ir nolietoti vai
kam ir citi defekti.

Neizmantojiet tirisanai kodigus tirisanas lidzeklus. Regulara apkope un tirisana
pagarina ierices ekspluatacijas laiku.

Lietotaja veikto ierices tiriSanu un apkopi nedrikst veikt bérni, kas jaunaki par
8 gadiem un neatrodas pieauguso uzraudziba.
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lespéjamie bojajumi

« Tikai kvalificéts specialists drikst labot ierici un iejaukties tas darbiba.

« Remonta un iejauk3anas laika ierice jaatvieno no elektrotikla. Izslédziet
drosinataju vai atvienojiet kontaktdaksu no elektrotikla.

« Atvienojot ierici no elektrotikla, nekad neraujiet elektribas vadu. Satveriet
kontaktdaksu un atvienojiet to, viegli pavelkot.

« Ja stravas vads ir bojats, sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

Razotaja noradijumu neievérosanas déel var tikt atteikts garantijas
remonts.
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IERICES APRAKSTS

1 lerices korpuss
2 lzvelkams ierices korpuss

concept

VADIBAS PANELA APRAKSTS

1 lerices ieslégSanas/izslégsanas tausting
2 Plusa (+) taustins

3 Displejs

4 Minusa (-) taustin$

o+
5 Apgaismojuma ieslégsanas/izslégsanas taustins & é
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ATSEVISKU VADIBAS PANELA TAUSTINU APRAKSTS

lerices ieslégsanas/izslégsanas taustins

« Turot taustinu, ierici ieslégsiet, bet nospiezot — izslégsiet.

« Péctaustina nospiesanas tas iedegas.

« Atkartoti ieslédzot ierici, izvadita gaisa plismas jauda ir iestatita vértiba, kas bija iestatita pirms ierices izslégsanas.
Sivértiba ir redzama displeja.

« Tacu, kad izvelkamais korpuss tiks ievietots atpakal, tad atkartoti ieslédzot ierici, izvadita gaisa plasmas jauda bas
vienmér iestatita mazakaja vértiba (1).

Plusa (+) taustins

« NospieZot taustinu, var palielinat izvadita gaisa plasmas jaudu.

« NospieZot taustinu, tas irizgaismots, un displeja paradas jaudas pakape (1-3).

« Jajaudas pakape ir 3 un tiek nospiests plusa taustins (+), atskan tikai skanas signals un displeja paradas vislielaka
jaudas pakape (3).

« Izvadita gaisa plismas jaudu var palielinat tikai ieslégtai iericei.

Displejs
« Displeja paradas izvadita gaisa plismas jaudas pakape.

Minusa (-) taustins

« Nospiezot taustinu, var samazinat izvadita gaisa plasmas jaudu.

« NospieZot taustinu, tas irizgaismots, un displeja paradas jaudas pakape (1-3).

« Jajaudas pakape ir 1 un tiek nospiests minusa taustins (-), atskan tikai skanas signals un displeja paradas vismazaka
jaudas pakape (1).

« Izvadita gaisa plismas jaudu var samazinat tikai ieslégtai iericei.

Apgaismojuma ieslégsanas/izslégSanas taustins
« Turot taustinu, ierices apgaismojums tiks ieslégts, bet nospiezot taustinu — izslégts.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

Pirms pirmas izmantosanas
Pirms jaunas ierices izmanto3anas higiénas noltkos notiriet to ar mitru draninu.

Ventilacijas rezims

Izvadito gaisu lidz ventilacijas sahtai ventilé elastigas caurules. Ja iericé ir uzstadits aktivas ogles filtrs, nonemiet to
(skat. nodalu “Tirisana un apkope”).

1. lzvelciet ierices izvelkamo korpusu vélamaja attaluma.

. Pécierices korpusa izvilk$anas uz isu laiku iedegsies visi taustini un displejs. Vienlaikus atskanés skanas signals, kas
norada, ka vadibas panela taustini ir aktivi.

. Nospiezot un paturot taustinu (1), ieslédziet ierici.

. lzmantojot taustinu (2) un (4), iestatiet vélamo izvadita gaisa plismas jaudas pakapi.

. Displeja ir redzama jaudas pakapes vértiba (1-3).

. Laiizslégtu ierici, nospiediet taustinu (1).

N
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Recirkulacijas rezims

Ja nav iespéjas izvadit gaisu no telpas, var izmantot recirkulacijas rezimu. Sada gadijuma izplides gaisu filtré metala
tauku filtrs un aktivas ogles filtrs. Aktivas ogles filtrs absorbé smakas. Gaiss, kam nonemtas smakas, ieplust atpakal
telpa pa atverém, kas atrodas tvaika noslicéja augséja parsega. Lai izmantotu recirkulacijas rezimu, jaiegadajas un
jauzstada atbilstoss aktivas ogles filtrs (skat. nodalu “TiriSana un apkope”).

—_

. lzvelciet ierices izvelkamo korpusu vélamaja attaluma.

. Pécierices korpusa izvilk$anas uz isu laiku iedegsies visi taustini un displejs. Vienlaikus atskanés skanas signals, kas
norada, ka vadibas panela taustini ir aktivi.

. Nospiezot un paturot taustinu (1), ieslédziet ierici.

. Izmantojot taustinu (2) un (4), iestatiet vélamo izvadita gaisa plismas jaudas pakapi.

. Displeja ir redzama jaudas pakapes vértiba (1-3).

. Laiizslégtu ierici, nospiediet taustinu (1).

N
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Piezime:
« Izmantojot recirkulacijas rezZimu (aktivas ogles filtra uzstadisana), var samazinaties izvadita gaisa plasmas jauda.

Apgaismojuma ieslégsana/izslégsana

1. Izvelciet ierices izvelkamo korpusu vélamaja attaluma.

2. Pécierices korpusa izvilkanas uzisu laiku iedegsies visi taustini un displejs. Vienlaikus atskanés skanas signals, kas
norada, ka vadibas panela taustini ir aktivi.

3. Nospiediet un paturiet taustinu (5), lai ieslégtu apgaismojumu.

4. Nospiediet taustinu (5), lai izslégtu apgaismojumu.

Piezime:
« Apgaismojumu nevar ieslégt, ja ierices izvelkamais korpuss nav izvilkts.

Piezimes

1. Jaierices izvelkamais korpuss nav izvilkts, vadibas panelis ir neaktivs un nevar ieslégt ventilaciju un apgaismojumu.

2. lerici vai apgaismojumu var ieslégt tikai tad, ja ierices izvelkamais korpuss ir izvilkts.

3. levietojot izvelkamo korpusu atpakal, automatiski tiks izslégtas visas aktivas funkcijas un atspéjoti taustini
vadibas paneli.

TIRISANA UN APKOPE

« Pirms apkopes un tiridanas atvienojiet ierices vadu no sienas kontaktligzdas vai izslédziet ierices stravas padeves
drosinataju.

« Tiriet ierices aréjo virsmu ar mitru draninu, mikstu birsti vai sukli un péc tam noslaukiet sausu.

« Neizmantojiet ierices tiriSanai rupjus abrazivos tiridanas lidzeklus vai asus metala skrapjus, jo tie var saskrapét
virsmu.

« Lai tiritu ierici, neizmantojiet tiriSanu ar tvaiku!

« Nekad neatstajiet agresivas vai skabas vielas (citronu sula, etikis) uz lakotajam vai neriséjosa térauda dalam.
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Filtra tiriSana un maina
Metala tauku filtri

Normalas ierices ekspluatacijas gadijuma metala tauku Afiltri
japarbauda un nepiecieS3amibas gadijuma jatira reizi ménesi. Biezas
cepsanas vai fritésanas gadijuma So intervalu saisiniet.

Nelietojiet ierici bez pareizi uzstaditiem metala tauku filtriem!

1. Nonemiet metala filtrus, ka paradits 1. att.
2. Metala filtrus iesakam iemércét silta Gdeni ar mazgasanas lidzekli

un péc tam iztirit ar mikstu birsti, noskalot ar tiru Gdeni un laut

nozat. Filtrus var ari mazgat trauku mazgajama masina, izmantojot

programmu, kas ir zemaka par 60 °C. Saja gadijuma jaizvairas no

agresivu mazgasanas lidzeklu izmanto3anas, jo to izraisitu kimisko

reakciju dé| aluminija filtri var klat tumsi. 1. att.
3. Sausos filtrus uzstadiet atpakal.

Aktivas ogles filtrs (jaiegadajas papildus)
So filtru izmanto tikai recirkulacijas rezima.

Filtrs satur aktivo ogli, kas absorbé smakas. Péc laika aktiva ogle tiek piesatinata, un tas absorbésanas funkcija
samazinas. So filtru nedrikst mazgat vai tirit.

Biezi lietojot ierici, aktivas ogles filtrs jamaina reizi 2-3 ménesos. Biezas cepsanas vai fritésanas gadijuma So intervalu
saisiniet.

1. Nonemiet metala filtrus, ka paradits 1. att.

2. Aktivas ogles filtri atrodas abas motora pusés. Pagrieziet filtru, lidz tie tiek nostiprinati (skat. 2. att.).

3. Lai mainitu aktivas ogles filtru, darbojieties pretéja veida.

Aizverts Atverts

—)

Atvérts Aizvérts

<amm
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IERICES UZSTADISANA

UZMANIBU!
Elektriska Soka apdraudéjums! Pirms iekartas uzstadisanas atvienojiet stravas vadu no elektrotikla. $a noteikuma
neievéro$ana var izraisit navi vai elektriskas stravas triecienu.

Uz bojajumiem, ko izraisa nepareiza uzstadisana, neattiecas garantija.

Par ierices uzstadisanu ir atbildigs pircéjs, nevis razotajs.

RaZotajs nav atbildigs par kaitéjumu, kas ierices nepareizas uzstadisanas dé| tiek izraisits cilvékiem, dzivniekiem
un priekSmetiem.

Visiem ierices aizsargparsegiem jabut novietotiem stingri un tiem paredzétaja vieta, lai tos nevarétu nonemt bez
specialiem rikiem.

Uzstadiet ierici vismaz 650 mm virs elektriskas plits vai virsmas un vismaz 750 mm virs gazes plitis vai gatavosanas
virsmas.

Izplades gaisu nedrikst izvadit pa skursteni, kas ir paredzéts dimvadu gazu un degsanas produktu izvadisanai vai
sahta, ko izmanto tadas telpas ventilacijai, kura ir uzstadita kurtuve.

Ventilacijas caurulu [tkumam jabat >120°.

Ediena gatavo3anas laika pienacigi javedina telpas.

Savienojums ar elektrotiklu

Parliecinieties, ka elektrotikla spriegums un stravas aizsardziba atbilst tam spriegumam, kas ir minéts uz tehnisko
pamatdatu plaksnites.

Izmantojiet tikai iezemétas sienas kontaktrozetes.

Neizmantojiet rozesu sadalitajus, ka ari savienotajus vai pagarinatajus.

lerices vada kontaktdaksai jabat brivi pieejamai ari péc ierices uzstadisanas.

Savienojuma izmainas drikst veikt tikai kvalificéts specialists.

lerices elektrodrosibu var garantét tikai gadijuma, ja ierices vadu savienotdjs ir savienots ar elektrosadales tikla
aizsargvaditaju.

Razotajs nav atbildigs par personam vai priekSmetiem izraisito kaitéjumu, ja trikst vai ir nepareizi izveidots
aizsargsavienojums.

Izméri
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Uzstadot ierici, ievérojiet $adus noradijumus:
1. Pirms ierices pirmas izmantosanas nonemiet visu
iepakojumu un reklamas materialus.
2. Uz sienas aiz plits vai gatavos3anas virsmas atziméjiet ’_/“—“*-1
minimalo uzstadisanas augstumu (650 mm elektriskajam -
un 750 mm gazes plitim) (3. att.).
3. Ar vertikalu liniju atziméjiet gatavosanas virsmas (plits) 8
centru. ~ } |
4. lzurbiet atveres un piestipriniet ierici, ka paradits 4. att. - 3 i
augséja skapi vai, ka paradits 5. att. pie sienas. Y I

5. Parliecinieties, ka nostcéjs ir horizontala stavokli, lai
novérstu ellas (taukvielu) uzkrasanos viena mala (6. att.).
6. Péc tvaika noslcéja piestiprinasanas pievienojiet gaisa
novadisanas kanalam elastigos caurulvadus (7. att.). Ja
nepiecieSsams, izmantojiet diametra pareju (150/120 mm).
Otru elastigas caurules dalu ievietojat sagatavotaja atveré
siena. Min, ey
7. Pievienojiet stravas vadu elektriskas stravas kontaktligzda. 650mm 750mm

3.att
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Demontaza

lerices demontazas laika jaievéro pareiza darbibu seciba.

concept

1. Vispirms atvienojiet vadu no elektrotikla (iznemiet kontaktdaksu vai izslédziet drosinatajus).
2. Péctam pretéja veida tam, ka uzstada ierici, nonemiet atseviskas tvaika nosticéja detalas.

TRAUCEJUMU NOVERSANA

Traucéjuma apraksts

lespéjamais célonis

Risinajums

Apgaismojums deg, bet
motors nedarbojas

Motora lapstinas ir blokétas.

Sazinieties ar servisa centru.

Motors vai ta nozimigas dalas ir bojatas.

Sazinieties ar servisa centru.

Kontaktdaksa ir nepareizi vai
nepietiekami pievienota elektrotiklam.

Parbaudiet kontaktdaksas un
elektrotikla savienojumu.

Elektrotikla rozete nav darba kartiba.

Parbaudiet stravas pieslégumu,
pieméram, pievienojot citu ierici.

Apgaismojums nedeg, un
motors nedarbojas

Kontaktdaksa ir nepareizi vai
nepietiekami pievienota elektrotiklam.

Parbaudiet kontaktdaksas un
elektrotikla savienojumu.

Elektrotikla rozete nav darba kartiba.

Parbaudiet stravas pieslegumu,
pieméram, pievienojot citu ierici.

No metala tauku filtriem
tek ellas pilieni

Loti netiri filtri. Ugunsgréka risks!

Nekavéjoties iztiriet vai nomainiet
metala tauku filtrus.

leslégta ierice vibré

Motora lapstinas ir bojatas.

Sazinieties ar servisa centru.

Motors nav pienacigi piestiprinats.

Sazinieties ar servisa centru vai
piestipriniet motoru.

Tvaika nosucéjs nav pienacigi
piestiprinats.

Piestipriniet tvaika nosucéju.

Nepietiekama izpludes
gaisa plasma

Attalums starp tvaika nostcéju un pliti
ir parak liels.

Samaziniet attalumu starp tvaika
nosacéju un pliti.

Stiprs caurvéjs, parak daudz atvértu
durvju vailogu.

Aizveriet dazas durvis un logus.

Motors ir parstajis darboties

Ir aktivizéts motora parkarsanas
drodinatajs.

Uzlabojiet telpas ventilaciju, atveriet
logus vai durvis. parbaudiet attalumu
starp tvaika nostcéju un  pliti.
NepiecieSamibas gadijuma palieliniet
attalumu starp tvaika nostcéju un pliti.

Tvaika nosticéjs nav
novietots viena liment

Tvaika nosicéjs nav novietots viena
limenti vai nav pienacigi pievilktas
kronsteina skraves.

Parbaudiet, vai tvaika nostcéjs ir
novietots viena limeni, nepiecieSamibas
gadijuma pievelciet stiprinajuma skraves
un izlidziniet tvaika nosucéju.
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Spuldzes nomaina
lerices iekSpuses apgaismosanai ir izmantota 2 x 2W LED spuldze.

Lai nomainitu spuldzi, rikojieties sadi:

1. Atvienojiet ierici no stravas avota vai atslédziet attiecigo drosinataju.

2. Iznemiet metala filtrus (sk. nodalu "Filtru tirisana un maina") un nomainiet spuldzi, aizstajot to ar tada pasa veida
un vértibas spuldzi.

3. levietojot jauno spuldzi, izmantojiet draninu vai papira dvieli, lai satvertu spuldzi.

4. Uzstadiet atpaka| metala filtrus.

TEHNISKA APKALPE

Plasaka méroga apkopes un remontdarbi, kuriem ir nepiecieSsama iejauksanas ierices iekSpusé, javeic kvalificétam
specialistam vai servisa centram.

VIDES AIZSARDZIBA

« Nododiet iepakojuma materialu un vecas ierices otrreizéjai parstradei.
« lericu kastes var nodot atkritumu Skirosanas punktos.
« Polietiléna (PE) maisinus nododiet otrreizéjai parstradei paredzéto materialu savaksanas punkta.

lerices otrreizéja parstrade tas kalposanas laika beigas

Si ierice ir markéta saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2012/19/ES par elektrisko
un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA). Simbols uz izstradajuma vai ta iepakojuma norada, ka
Sis izstradajums nepieder sadzives atkritumiem. Tas janogada elektrisko un elektronisko iekartu
otrreizéjas parstrades savak3anas punkta. Nodrosinot 3a izstradajuma pareizu iznicinasanu, tiks
novérsta nelabvéliga ietekme uz vidi un cilvéku veselibu, ko var izraisit nepareiza ierices iznicinasana.
Iznicinasana javeic saskana ar noteikumiem par atkritumu apstradi. Lai iegatu papildu informaciju
par 3is ierices otrreizéju parstradi, ludzu, sazinieties ar vietéjas pasvaldibas sadzives atkritumu
iznicinasanas dienestu vai veikalu, kura iegadajaties izstradajumu.
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ACKNOWLEDGEMENT

Thank you for purchasing the Concept product. We want you to be satisfied with everything we make every day you
use it.

Please read the instructions carefully before initial use. You should retain them for future reference. Ensure that
anyone using this product is familiar with the instructions.

TABLE OF CONTENTS

Technical specifications
Important safety information
Product description

Control panel description
User manual

Cleaning and maintenance
Installation of the appliance
Dimensions
Troubleshooting

Service centre
Environmental protection

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Voltage 220-240V, 50/60 Hz
Total power input 104 W
Motor power input 100W
Type Telescopic
Assembly into cabinet
Height 280 mm
Width 595 mm
Depth - body + moulding 285+ 36 mm
Diameter of flexible outlet duct 150 mm
Extracted air output stages 3
Capacity of extracted air 517 m¥/h
Fat filters 2
Required number of carbon filters for recirculation 2
Mode Ventilation/recirculation
Lightning 2x2W
Weight 74kg
Noise level of ventilation/recirculation 64 dB

The manufacturer reserves the right to make potential technical changes, typographical errors and any differences in
the representation without prior notice.
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IMPORTANT SAFETY INFORMATION

Upon delivery of fume hood

« Immediately after delivery, check the package for any damage during shipping.

« Caution! Caution! Some edges of this appliance that are hidden after installation
are sharp! Be careful not to get cut when handling an uninstalled unit.

« Do not install the appliance if it has been damaged. Contact the store where
you purchased it immediately.

« Remove all the packaging and marketing materials before first use.

« Keep the packaging materials away from children or dispose of them properly.

During installation

« Do not use the appliance in any other way than as described in this manual.

« Only use it as a household appliance and for removal of fumes arising from
cooking of food or for recirculation and absorption of smells arising from
cooking of food.

« This appliance can be used in households and similar places like:

- Kitchen cabinets in shops, offices and other workplaces.

- Appliances used in agriculture.

- Appliances used by guests in hotels and other areas in a hotel environment.
- Appliances used in a Bed and Breakfast environment.

« Do not touch the appliance with wet hands.

« Do not allow children or unauthorized people to handle the appliance, use it

out of their reach.

Children should not play with the appliance.

Pay extra attention if the appliance is used near children.

Do not allow the appliance to be used as a toy.

This appliance can be used by children aged 8 years and over. Persons with

reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and

knowledge, should be supervised or familiarized with the instructions for use
of the appliance in a safe way and have been made aware of the risks involved.

« If a malfunction occurs, turn off the appliance and unplug it from the wall
outlet.

« When disconnecting the unit from the wall outlet, never pull the power cord,
grasp the plug end and disconnect it by removing it from the receptacle.

« Do not immerse the power cord or the plug in water or any other liquid.

« Check the appliance and the power cord for damage regularly.

« Do not switch on the appliance if it has been damaged.
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« Unless the appliance is in operation, ensure that all its controls are switched off.

« Do not manipulate with an open flame (e.g. singeing) under the appliance. If
you remove a cooking vessel from a gas burner, reduce its flame to minimum
or turn it off!

« Caution! Risk of fire! Care must be taken to ensure that the diameter of the gas
burners on the gas cooker or the cooking plate corresponds to that of cooking
utensils used. If cooking vessels with a diameter lower than recommended are
used, the flame could start to burn around the cooking vessel resulting in a risk
of melting plastic handles.

« While deep frying or frying of food, observe this food all the time. In the case of
oil overheating, there is a risk of fire!

« Ensure that the flames do not get too close to the appliance.

« Observe intervals for replacement and cleaning of filters (at least every 2-3
months). Failure to observe these requirements results in a risk of fire due to fat
accumulating in the filters!

« All the respective current standards and official regulations must be observed
relating to the removal of the extracted air.

« A ventilation duct diameter for the removal of the extracted air should be
approximately the same or larger than that of the hood’s flexible outlet duct.

« Extracted air should not be led to a chimney intended for discharge of flue
gases and combustion products or a shaft serving for ventilation of rooms
where fireplaces are situated.

« When the appliance and fireplaces are in operation simultaneously, vacuum in
the room should not be higher than 4 Pa (0.04 mbar).

« Donotuseanyaccessories otherthan those recommended by the manufacturer.

« Do not use accessories with damaged surface treatment or if it has been worn
out or has other defects.

« Do not use any corrosive cleaning agent for cleaning. Maintenance and cleaning
on a regular basis extend the lifetime of the appliance.

« Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless they are
older than 8 years and supervised.
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Possible defects

« Only qualified service technicians should repair or perform maintenance to this
appliance.

« During the repairs the appliance must be disconnected from the power. Switch
off the circuit breaker or remove the plug from the wall outlet.

« When disconnecting the unit from the wall outlet, never pull the power cord,
grasp the plug end and disconnect it by removing it from the receptacle.

« If the power cord is damaged, contact the authorised service centre.

If you fail to follow these instructions, any possible repair cannot be
recognized as a warranty repair.

OPV3860bc
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PRODUCT DESCRIPTION

1 Appliance body
2 Slide-out front of the appliance

CONTROL PANEL DESCRIPTION

1 Appliance On/Off button
2 Plus (+) button

3 Display

4 Minus (-) button

5 Lighting On/Off button

concept
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DESCRIPTION OF CONTROL PANEL BUTTONS

Appliance On/Off button

« Press and hold the button to turn the appliance on, press the button again to turn the appliance off.

« When pushed, the button illuminates.

« When the appliance is turned on again, the extracted air output will be set to the last set output value. This value
is shown on the display.

« However, when the appliance is switched on again with the slide-out front inserted, the exhaust air output will
always be set to the lowest output value (1).

Plus (+) button

« Push the button to increase extracted air exhaust output.

« When pushed, the button illuminates and the display shows the output value (1-3).

« Ifthe output valueis 3 and the plus (+) button is pushed, only an audible signal will sound and the display will show
the highest output value (3).

« You canincrease the extracted air output only when the appliance is switched on.

Display
« Thedisplay shows the extracted air exhaust output.

Minus (-) button

« Push the button to decrease extracted air exhaust output.

« When pushed, the button illuminates and the display shows the output value (1-3).

« If the output value is 1 and the minus (-) button is pushed, only an audible signal will sound and the display will
show the lowest output value (1).

« You can decrease the extracted air output only when the appliance is switched on.

Lighting On/Off button
« Press and hold the button to turn the lights on, press the button again to turn the lights off.

USER'S MANUAL

Before first use
Before first use you should wipe the outside and inside of the appliance with a damp cloth for hygiene reasons.

Ventilation mode

The extracted air is discharged through the flexible outlet duct to the ventilation shaft out of the room. If the appliance
is equipped with a carbon filter, remove it (see chapter Cleaning and maintenance).

1. Deploy the slide-out front to the desired distance.

. When the slide-out front is deployed, all the buttons and the screen will be lit for a moment. Simultaneously, a
beep sound will occur to signalise the control panel buttons are active.

. Press and hold the button (1) to turn the appliance on.

. Using buttons (2) and (4) select the required value of the extracted air exhaust output.

. The display shows the output value (1-3).

. Push button (1) to switch the appliance off.

N
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Recirculation mode

If there is no possibility of discharging the extracted air out of the room, you can use the recirculation mode. In this
case, the extracted air is filtered through the metal fat filters and the carbon filter. An active carbon in this filter absorbs
the smell. Air, free from the smell, flows back into the room through openings situated in the upper chimney cover.
When the recirculation mode is used, it is necessary to purchase and install the appropriate carbon filters (see chapter
Cleaning and maintenance).

—_

. Deploy the slide-out front to the desired distance.

. When the slide-out front is deployed, all the buttons and the screen will be lit for a moment. Simultaneously, a
beep sound will occur to signalise the control panel buttons are active.

. Press and hold the button (1) to turn the appliance on.

. Using buttons (2) and (4) select the required value of the extracted air exhaust output.

. The display shows the output value (1-3).

. Push button (1) to switch the appliance off.

N
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Note:
« When the recirculation mode is used (carbon filter installed), the extracted air output can drop.

Turning the lights on/off

1. Deploy the slide-out front to the desired distance.

2. When the slide-out front is deployed, all the buttons and the screen will be lit fora moment. Simultaneously, a beep
sound will occur to signalise the control panel buttons are active.

3. Press and hold the button (5) to turn the lights on.

4. Press the button (5) again to turn the lights off.

Note:
« Lightning cannot be turned on if the slide-out front of the appliance is inserted.

Notes

1. If the slide-out front of the appliance is inserted, the control panel is inactive and either the ventilation or the
lightning cannot be turned on.

2. The appliance or the lightning can be turned on only when the slide-out front is deployed.

3. When the slide-out front gets inserted, all the active functions are turned off and the control panel buttons
are deactivated.

CLEANING AND MAINTENANCE

« Disconnect the power cord from the wall outlet or switch off the circuit breaker of the appliance before cleaning
and maintenance.

« To clean the appliance outside, use a damp cloth, a soft brush or a fine sponge, and then wipe it dry.

« Do not use coarse abrasive cleaning agents or sharp metal scrapers for cleaning of the appliance as this could result
in surface scoring.

« Do not use steam jets to clean the appliance!

« Never leave aggressive or acidic substances (lemon juice, vinegar) on enamelled or stainless parts of the appliance.
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Cleaning and replacement of filters

Metal fat filters

When the appliance is in common use, the metal fat filters should be .
checked or cleaned every month. In case of more frequent frying or =
deep frying, shorten this interval.

Do not use the appliance without the metal fat filters properly
installed!

1. Remove the metal filters as shown in Fig. 1.
2. We recommend to soak the metal filters in warm water with a
detergent, then to clean with a soft brush, rinse with clean water
and allow to dry. The filters are also dishwasher safe using a
program below 60 °C. In this case, it is necessary to avoid the use
of aggressive detergents —the aluminum filters can blacken under Fig. 1
the influence of the chemical reaction.
3. Attach the dried filters back.

Carbon filter (to be purchased)
This filter is only used for the recirculation mode.

The filter contains an active carbon absorbing the smell being discharged. The active carbon will be saturated after
some time, hence the absorption capacity will be shortened. This filter cannot be washed or cleaned in any other way.
When the appliance isin common use, the carbon filter should be replaced every 2-3 months. In case of more frequent
frying or deep frying, shorten this interval.

1. Remove the metal filters as shown in Fig. 1.
2. The carbon filters are situated on both sides of the motor. Turn the filters, until they are secured (see Fig. 2).
3. To replace the carbon filter, proceed in reverse order.

Closed
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INSTALLATION OF THE APPLIANCE

Caution!
Risk of electric shock! Before installation, disconnect the power cord from the wall outlet. Otherwise there is a risk of
death or electric shock.

« Defects caused by improper installation are not covered by the warranty.

« Installation is the responsibility of the customer not the manufacturer.

« The manufacturer bears no responsibility for damage caused to people, animals or property due to incorrect
installation.

« All guards must be placed firmly in their appropriate place in a way they cannot be removed without using special
tools.

« Install the appliance at least 650 mm over electric cookers or electric cooking plates and at least 750 mm over gas
cookers or gas cooking plates.

« Extracted air should not be led to a chimney intended for discharge of flue gases and combustion products or
a shaft serving for ventilation of rooms where fireplaces are situated.

« Abend of the ventilation pipe should be >120°.

« The room must be well ventilated during cooking.Connection to the mains

« Make sure the mains voltage and current protection correspond to the values on the rating plate of the appliance.

« Only use grounded sockets.

« Do not use multiple sockets, plugs and extension cords.

« The plug of the power cord on the appliance must be freely accessible even after the installation.

« Changes in a connection may only be performed by a qualified professional.

« Electrical safety of the appliance can be guaranteed only if the protective terminal of the appliance is connected to
the protective conductor of the mains.

« The manufacturer bears no responsibility for damage to persons or property as a result of missing or bad protective
connection.

Dimensions
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When installing the appliance, follow these steps:
1. Remove all the packaging and marketing materials before

first use.
2. Mark the required installation height (650 mm for electric ’_Qj
and 750 mm for gas cooking plates) on the wall behind the -

cooker or the cooking plate (Fig. 3).

3. Draw avertical line to mark the centre of the cooking plate
(of the cooker). } 1

4. Drill the holes and attach the hood to the top cabinet - 3 i
according to Fig. 4, or to the wall according to Fig. 5. L !

5. Make sure that the hood is in the horizontal position in
order to prevent grease (fat) from accumulating on one
side of the appliance (Fig. 6).

6. After the hood has been hung, install the flexible outlet

280

duct to the outlet opening (Fig. 7). Use a reducer fitting

150/120 mm in diameter, if required. Insert the second

part of the flexible duct in the opening prepared in the Min. ey
wall. 650mm 750mm

7. Plug the power cord into the wall outlet.

Fig.3
Fig. 4
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Disassembling
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If you disassemble the appliance, it is important to follow the steps in the correct order:

1. First, unplug the power cord from the mains (pull the plug out or switch off the circuit breaker).
2. Subsequently disassemble individual parts of the hood in reverse order of the appliance installation.

TROUBLESHOOTING

Defect description

Possible cause

Solution

Lamps illuminate but the
motor stands idle

The motor blades are blocked.

Contact the service centre.

The motor or its essential parts are
damaged.

Contact the service centre.

The plug inserted incorrectly or
insufficiently in the wall outlet.

Check connection of the plug.

The wall outlet is not energized.

Check that the wall outlet is energized,
e.g. by connecting another appliance.

Lamps do not illuminate
and the motor stands idle

The plug inserted incorrectly or
insufficiently in the wall outlet.

Check connection of the plug.

The wall outlet is not energized.

Check that the wall outlet is energized,
e.g. by connecting another appliance.

Fat drops from the metal
fat filters

Heavily fouled filters. Risk of fire!

Immediately clean or replace the metal
fat filters.

The appliance vibrates
whenitison

The motor blades are damaged.

Contact the service centre.

The motor is not fixed fast.

Contact the service centre or fix the
motor fast.

The hood is not fixed fast.

Fix the hood fast.

Insufficient exhaust of the
extracted air

Distance between the hood and the
cooking plate is too long.

Reduce distance between the hood and
the cooking plate.

Strong draught, too many doors or
windows opened.

Close some doors or windows.

The motor stopped
working

The thermal overload protection against
the motor overheating triggered.

Improve the room ventilation, open
doors or windows or check distance
between the hood and the cooking plate.
If required, increase distance between
the hood and the cooking plate.

The hood is not levelled

The hood is not levelled or the bracket
screws are not tightened properly.

Check the hood for being levelled or
tighten holding screws and level the
hood.

70
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Changing the bulb
Lightning inside the appliance is provided by 2 x 2W LED bulb.

To replace the bulb, proceed as follows:

1. Disconnect the appliance from the mains or switch off the circuit breaker.

2. Remove the metal filters (see Cleaning and Replacing Filters) and replace the bulb of the same type and values.
3. Wheninstalling a new light bulb, use a cloth or paper towel to hold the bulb.

4. Install the metal filter back in place.

SERVICE CENTRE

Extensive maintenance or repair, which requires access to internal parts of the product, has to be performed by
a qualified specialist or the service centre.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

« Prefer recycling of packaging materials and old appliances.
« Packaging materials may be disposed of as sorted waste.
« Dispose the plastic bags made of polyethylene (PE) of as sorted waste.

Recycling of the appliance at the end of its lifespan:

This appliance is labelled in accordance with European Directive 2012/19/EU concerning used
electrical and electronic appliances (waste electrical and electronic equipment - WEEE). The symbol
on the product or its packaging indicates that this product may not be treated as household waste. It
is necessary to take it to a container park for the recycling of electrical and electronic equipment. By
ensuring the correct disposal of this appliance you will help prevent potential negative consequences
to the environment and human health, which could otherwise result from inappropriate disposal of
this product. Disposal must be performed in accordance to the regulations for waste disposal. For
more detailed information about recycling of this appliance see the authorized local office or service
for household waste disposal or the shop, where you purchased the appliance.
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Seznam servisnich mist
m Zoznam servisnych stredisiek

Wykaz punktow servisovych
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Ceska republika
Nazev Ulice e Mésto Telefon E-mail
Jindfich Valenta ~ Vysokomytska . .
CONCEPT 1800 56501 Chocen +420465471400  servis@my-concept.cz

Slovenska republika

Nazov Ulica PSC Mesto Telefén E-mail

ELKO Valenta Hurbanova » .

T . 1563/23 91101 Trencin +421326583465  info@my-concept.sk
Polska

\EVAWE] Ulica Kod Miasto Telefon E-mail

Concept Ostrowskiego 53-238 Wroctaw +48 713 390 444 serwis@my-concept.pl

Polska sp. z o0.0. 30
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JindFich Valenta - Concept
Vysokomytska 1800, 565 01 Choceri
Tel. +420 465 471 400
www.my-concept.cz
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ELKO Valenta - Slovakia, s.r.o.
Hurbanova 1563/23,911 01 Trencin
Tel.: +421 326 583 465
www.my-concept.sk

CONCEPT POLSKA sp. z 0.0.
Ostrowskiego 30, 53-238 Wroclaw
Tel.: +48 713 390 444
www.my-concept.pl

ﬂ
-

Verners VT Ltd.

Piedrujas iela 5a, Riga, Latvia

Tel. +371 67021021

e-pasts: info@verners.lv, www.verners.lv

B



